DINNYES PATRIK

Mogiljovtol Szmolenszkig

I1. J6zsef német-rémai csaszar és I1. Katalin orosz csaszarné
elsé talalkozasa és k6zos utazasa (1780)*

Maria Terézia (1740—1780) még 1780-ban is a Kaunitz kancellar altal tet ala hozott francia
szovetségben latta a biztonsag zalogat. Ez fakadhatott egyrészr6l személyes okokbol: lednya
volt a francia kiralyné, unokéja pedig a francia trén varomanyosa. Hogyan is keriilhetett
volna konfliktusba sajat csaladjaval? Masrészrél egyfajta kényszerpalya is volt ez, hiszen az
osztrak 6rokosodési (1740—1748) és a hétéves haborua (1756—1763) keserti bizonyitéka volt
annak, mennyire szamithat a kornyez6 allamokra lehetséges szovetségesként. E16bb — a né-
met-romai csaszarnak elméletben hiibéres — II. Frigyes porosz kiraly (1740—1786) rabolta el
Sziléziat, majd az Erzsébet csaszarné' (1741—1762) halala utan hatalomra keriil II1. Péter
(1762) arulta el szovetségiiket. III. Péter rovid uralkodasa utan sem allt helyre a korabbi bi-
zalom az orosz kormanyzattal, hiszen a hatalomra 1épé I1. Katalin (1762—1796), ha nem is
folytatta férje kiilpolitikajat, de nem is tért vissza az osztrakbarat erzsébeti doktrindhoz. Ma-
ria Terézia uralkodasanak két legfébb ellenldbasa az emlitett II. Frigyes porosz kiraly és
II. Katalin orosz csészarng volt. Az utobbirodl, jelen tanulmanyunk egyik {6 alakjarél egy al-
kalommal igy irt: ,,...hianyzik bel6le annak [Erzsébet csdszarnének — D. P.] a szive és a néze-
tei. Az ember nem lehet hamisabb, mint &, hiszen éppen olyan j6 porosz, mint (IIL.) Péter
car, csak veszedelmesebb.”? Maria Terézia fia, II. Jozsef (1765/1780—1790) pedig éppen ez-
zel a két uralkoddval akart személyesen is talalkozni.

E tanulményban II. Jozsef 1780-as oroszorszagi utazasanak egy szakaszat probaljuk re-
konstrualni. Sem ezzel, sem az 1787-es Gttal a magyar torténetiras? eddig joforman nem

! L. Péter orosz car vette fel els6ként az ,imperator”, azaz ,csaszar” cimet. Eppen ezért jelen szovegben
is el6fordul, hogy az orosz uralkodékat a car/carné cim mellett csaszar/csészarnG cimen nevezziik.
(A tanulmény elkészitését az EFOP-3.6.1-16-2016-00001 , Kutatasi kapacitasok és szolgaltatasok
komplex fejlesztése az Eszterhdzy Karoly Egyetemen” cim( pélyazat timogatta.)

Niederhauser Emil: Mdria Terézia. In: Niederhauser Emil — Alekszandr Kamenszkij: Maria Terézia
— Nagy Katalin. Fekete fehér. Szerk. Szvik Gyula. Budapest, 2000. 136. Maria Terézia t6bb okbol
is tartott az oroszokhoz valé kozeledést6l: felborul a politikai egyensily, mit sz6l ehhez Périzs és
Berlin? Ugyanakkor személyes ellenérzései is voltak II. Katalinnal szemben, akirél koztudott volt,
hogy sajat férjét allitotta félre a hatalomért, és még azt is beszélték Eurépaban, hogy meggyilkola-
sédhoz is koze volt. IlerpoBa, M. A.: Examepuna II. u Hocug II. dopmuposaHue poccuiicko—
ascmputickozo corwsa 1780—1790. Mocksa, 2011. 128.

Kulcsér Krisztina mind az utazastorténetrdl altalaban, mind pedig I1. Jozsef utazasainak kutatésa-
ban komoly eredményeket mutatott mér fel. Kulcsar Krisztina: II. Jézsef utazasai Magyarorsza-
gon, Erdélyben, Szlavonidaban és a Temesi Bansagban 1768-1773. (Doktori Mestermunkak). Bu-
dapest, 2004.; Kulcsar Krisztina: A politikai és tarsadalmi elit utazasai. 18. szazadi utazasok vizs-
galataroél németorszagi kutatasok. Korall, 7. évf. (2006) 26. sz. 99—127. Kifejezetten az orosz utak-
rdl eddig magyar nyelven még csak tanulmany sem jelent meg. A legrészletesebben a témat Fejt6
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foglalkozott, de altalanossagban is elmondhat6, hogy a 18. szazadi orosz—osztrak(—magyar)
kapcsolatok sem szdmitanak kozkedvelt témanak.* Egy korabbi tanulményban azt vizsgil-
tuk, hogy az 1873 6ta magyar nyelven irédott 23 teljes Magyarorszag-torténetben milyen
aranyban emlitették a szerz6k Oroszorszag szerepét a Habsburg Monarchiat érint6 jelentd-
sebb kiilpolitikai eseményekben a 18. szazad mésodik felében. Tizenegy ilyen eseményt va-
lasztottunk ki, példaul az osztrak 6rokosodési haborut, a hétéves habortt, Lengyelorszag elsé
felosztasat (1772) vagy II. Jozsef oroszorszagi Gtjait. Az események vagy az azokban vald
orosz szerepvallalas emlitése rendkiviil csekély. Csak két esemény (a hétéves habora és az
1787-ban kezd3d6 orosz—torok hébort) kapcsan keriilnek emlitésre az oroszok a vizsgalt
munkék legalabb felében.> A jelen tanulméanyban els6sorban, de nem kizarélag az oroszor-
szagi forraskiadasokat és szakirodalmakat hasznaltuk fel.®

Ferenc és Molitor Ferenc érintette, de csak feliiletesen, innen-onnan szemezgetve az eseményekbdél,
illetve a pontos hivatkozasok hianya — noha irasaikbol egyértelmt, hogy korabeli forrasokat is fel-
hasznaltak — silyosan rontja a tudomanyos hasznosithatosagot, ezaltal munkaik inkabb tudoma-
nyos népszer(sit6ként emlithetSk. Fejt6 Ferenc: II. Jozsef. Budapest, 1997. 221—-225., 333—338.;
Molitor Ferenc: II. Jozsef, a csdszart Don Quijote. Budapest, 1987. 169—176., 306—317.

A 18. szazadi orosz—magyar kapcsolatok napjaink legkiemelkedébb kutatbja V. Molnar Lészlo, aki
életrajzoktol kezd6dGen, orvos-, oktatas- és kultartorténeti munkéakat is irt. V. Molnar Laszl6: Ma-
gyar—orosz kulturdlis kapcsolatok, 1750—1815. Piliscsaba, 2000.; V. Molnar Laszlo6: Ruszisztikai és
magyar—orosz kapcsolattorténeti irasok (1711—1848). Valogatés tiz év cikkeib6l (2008—2018).
MOSZT Konyvek 12. Pécs, 2019.

Dinnyés Patrik: I1. Jozsef csaszar oroszorszagi utjai (1780, 1787) a magyar szakirodalomban I. In:
Acta Universitatis de Carolo Eszterhdzy Nominatae. Sectio Historiae Nova Series Tom. XLV. (2018)
Eger, 50—81. Természetesen a 18. szizadi orosz—magyar kapcsolatok nem tartoznak a kimerithetet-
len mennyiségi forrassal rendelkezd témak kozé, de V. Molnar Laszl6 problémafelvetésébdl tudhat-
juk, hogy potencialis forrasbézisa joval gazdagabb, mint amennyire a magyar torténetiras foglalko-
zik ezzel a téméaval. V. Molnar Laszl6: Szomszédok — egymas kozott, egymasrol. A 18. szazadi ma-
gyar-orosz kulturdlis érintkezések problématorténeti vazlata. Vilagtorténet, 26. évf. (2004) Ta-
vasz-nyar, 44—52.

A legjelentGsebb orosz nyelvii szakirodalom az oroszorszigi utazisok szempontjaboél: Bpuxwuep,
AT.: [lymewecmaue Hmnepampuuyst Examepunst II 8 Mozunes 6 1780 200y. In: Pycckuii Bect-
uuk. T. 154. (1881) N@ 8. 459—509.; Bpukuep, A.T'.: [lymewecmeue Hmnepampuust ExamepuHbl
II 8 Mozunes 6 1780 200y. In: Pycckuit Bectauk. T. 155. (1881) N2 9. 311—367.; IlerpoBa, M. A.:
Ilepenucka Examepunst II u Hocuga 11 kax ucmopuueckuii ucmouHux. In: IcTOUHUKOBeUECKHE
uccaenoBanus. Beim. 2. MockBa, 2004. 167-194.; IlerpoBa: Examepuna II u Hocug II im;
UBonuH, 10. E.: Om Benvt do Canxm-Ilemepbypea, uepe3 Mozuaes u Cmonenck (nymewecmaue
umnepamopa CsswenHoil Pumckoil umnepuu Hocuga II 8 Poccuro 8 1780 2. no e2o nucbmam
Mapuu Tepe3uu). In: Bectauk Tam6oBckoro yauBepcutera. Cepusi: 'ymanurapHble Hayky, T. 10.
(2013) N@ 126. 98—102.; Beccapabosa, H. B.: [Tymewecmeus Examepunwst Beauxotii no Poccuu: om
Apocaaensn do Kpvima. MockBa, 2014.
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Mogiljov
Mogiljov’ a frissen felallitott Mogiljovi Helytart6sagban fekiidt, 1777 6ta annak kozpontja

volt.® A varos Szentpétervartdl (a Narvan és Pszkovon keresztiil vezetd titon) 871 versztéra,®
azaz mintegy 930 kilométerre fekiidt, a Dnyeper foly6 nyugati partjan. Maga a helytartosag
azon a teriileten talalhat6, amelyet 1772-ben a Lengyel-Litvin Nemesi Koztarsasagbol vald
kiszakitas utan az oroszok fennhatésagukhoz csatoltak.'® A varos két f6 része egy féldsanccal
koriilvett kastély, amely a Dnyeper foly6 és a Dubrovenka patak 0sszefolyasanal emelkedett
ki, és a tulajdonképpeni varos, amely szintén magaslaton helyezkedett el, ahogy a kastély,
foldsanccal volt koriilvéve. 1778 keresztény, 225 zsid6 haz és 2 iskola volt a varosban. Mo-
giljovval kapcsolatban Kalatay Ferenc,'? a csaszart kiséré gyontatopap meglehetdsen sziik-

szavQ, annyit ir csak, hogy ,,szép fekvésti, de jobbara fabol épiilt”.'3

A csaszarok fogadasara tett elékésziiletek

Az Orosz Birodalom minden részén, amit a csaszarok ttjuk soran érinteni terveztek, komoly
el6késziileti munkak indultak.'# Arrél, hogy a helyi kozpontok nem kisebb figyelemmel

~

Mogiljov II. Jozsef csaszar 1780-as utazasa idején az Orosz Birodalomhoz tartozott, neve oroszul:

Morunés. A Lengyel-Litvan Nemesi Koztarsasag elsé felosztasaig: Mohylew. Ma Fehéroroszorszag

teriiletén talalhat6: Marin€y. Jelentését a mozuna szobdl szarmaztatjak, ami azt jelenti, hogy ,sir,

sirdomb, sirhely”. Tonoepaguueckia npummuania Ha 3Hamumilwia mmwema nymewecmsin Es

Hmnepamopckazo Beauuecmaa 8s bmaopycckia Hamrecmuuuecmaa. CII6., 1780. 68.

A Mogiljovi Helytartosag 1780-ban 12 keriiletre oszlott: Morunesckuii, YaycoBckuii, CTapoObIXOB-

ckuii, Opmanckuii, Babunoserkuii, Kosbickuii, CeHHuHCKnit, McTuciaBckuii, YepeKoBCKUM,

Knumosurkuii, Porauépckuii, Benuikuii. Tonoepaguueckia npummuanis, 68.,73.

1 verszta = 1066,8 méter

19 Az orosz szerzeményt a Dvinato6l és a Dnyepertdl keletre esd teriiletek alkottak, Livonia és Belorusz-

szia egy részével, amely kovetkeztében 92 ezer km2 és 1,3 milli6 lakos keriilt orosz fennhatoség ala.

Ring Eva: ,Lengyelorszdgot az anarchia tartja fenn?” Budapest, 2001. 168.; Davies, Norman: Len-

gyelorszag torténete. Budapest, 2006. 412—414.

Tonozpaguueckiss NPUMILUAHIRA, 73—74.

12 Kalatay Ferenc, 1722—1795. Apja, Kalatay Tamés csaszari-kiralyi sohivatal igazgato volt. Belépett a
jezsuita rendbe, tanulméanyait Bécsben, Grazban, Kassan és Egerben végezte, majd tabori lelkész
lett, de tanitott a budai egyetemen is. 1780-ban II. J6zsef magéaval vitte oroszorszagi utjara lelki-
atyaként. Itt szerzett tapasztalatait hazaérkezése utan tobbszor papirra vetette. 1781-ben kanonoki,
1787-ben nagyvaradi piispoki kinevezést kapott, amit élete végéig betoltott. Szinnyei Jozsef: Ma-
gyar irék élete és munkai. 5. kot. Budapest, 1897. 814—816.

13 Utinaplé II. Jézsef csdszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazdsarél. Ford. Kaposvari Gyula. Jasz-
kunség, 5. évf. (1959) 1. sz. 37. Kalatay Ferenc az oroszorszéagi utr6l tébbszor leirt benyomaésait leve-
lekben kiildte el ismer@seinek. Sajnalatos moédon eredeti levelet t6le eddig még nem sikeriilt talal-
nunk, igaz, egy latin nyelvli nyomtatvanyt igen, az nyilvanvaloan egy eredetinek a masolata. Ezzel
az eggyel azonban még mindig nehéz feladat visszafejteni, hogy vajon melyik forditasnak kozos az
eredetije. Jelenleg egy latin, harom német és harom magyar verzioval rendelkeziink. Jelen tanul-
manyban leginkabb a magyar valtozatokat hasznaltuk, kozben ellendrizve a latin és német verzidkat
is. Ahol 1ényeges eltérést talaltunk, azt jelezziik. Eztiton is koszonjiikk Em6di Andrasnak, Nagy An-
dornak, Szulovszky Janosnak és az egri F6egyhazmegyei Konyvtar munkatarsainak a kiilonb6z6 val-
tozatok beszerzésében nyujtott segitségiiket.

4 Bar valoban jelentGs bel- és kiilpolitikai esemény a csészar oroszorszagi utazasa, Robert Massie té-

vesen irja, hogy II. Jozsef el6tt ,,még egyetlen kiraly vagy csészar sem lépett Oroszorszag teriiletére

vendégként”, ugyanis példaul III. Gusztav svéd kiraly 1777-ben meglatogatta II. Katalint Szentpé-

tervaron. Massie, Robert K.: Nagy Katalin — Egy asszony portréja. Budapest, 2018. 535-536.;

IIupoxopan, A.B.: CesepHole goiiHbt Poccuu. MockBa, 2001. 394.
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késziiltek a német-rémai csaszar érkezésére, mint minden oroszok csaszarngjének fogada-
sara, a levéltari dokumentumok adnak tandbizonysagot.'> A mogiljovi el6késziileteket vezetd
Pjotr Bogdanovics Passzek'® — a Mogiljovi Helytartosag vezet6je — majus 14-én/25-én'” Pjotr
Alekszandrovics Rumjancev-Zadunajszkij'® tAbornagynak irt levelet az el6késziiletek allasa-
r6l.” Ebben Passzek arroél szamolt be, hogy az el6késziileti munkak bar haladnak, Falkens-
tein grof [11. Jozsef csdszar alnéven — D. P.] gyorsabb halad4sa miatt fél6, hogy nem lesznek
készen id6ben. Tovabbi nehézséget okozhat, hogy élelembdl ,nem 4ll annyi rendelkezésre,
mint ami kellene”.?° Mégis amitdl nagyon tartott, az az, hogy Falkenstein grof a csdszarné
el6tt érkezik a varosba, ugyanis ez ,kellemetlenségeket és zavart okozhatna”.>* Eppen ezért
P. B. Passzek igy fogalmazott: ,....kérem kegyelmét, hogy Falkenstein grof utazdsa a megszo-
kottnal hosszabban tartson [tehat P. A. Rumjancev tartéztassa fel I1. Jozsefet — D. P.], és
nemcsak azért, hogy mi mindennel elkésziiljiink, hanem azért is, hogy a gréf ne legyen tétlen
Mogiljovban néhany napon at.”** II. Jozsef pedig valdban a tervezettnél gyorsabban haladt,
ugyanis eltokélt szandéka volt el6bb a talalkoz6 helyszinére érni, mint ahogy II. Katalin
odaér. Napi tizenkét 6rat (reggel 5-t61 este 5-ig) utazott, és napjaban csak egyszer étkezett.>3
Ennek koszonhetGen két nap alatt tette meg a hatralévé 280 km-es utat.>

5 Beccapabosa: ITymewecmeus Examepunwt Beaukoil no Poccuu, 212.

16 TIéTp Bormanosuu Iaccek (1736—-1804) a III. Péter elleni palotaforradalomban jelentds szerepet

jatszott, le is tartoztattak. Rabsiga nem tartott sokaig, ugyanis mar masnap megbuktattak a cart.

1778-ban nevezték ki mogiljovi kormanyzonak, igy a két uralkod6 1780-as talalkozasénak el6készii-
leteiben és lebonyolitasaban jelentds szerepe és felelGssége volt. A kovetkez6 évben megkapta kine-
vezését mint helytart6 Csernyisov grof helyére. Ebbdl feltételezhetjiik, hogy a csészartalalkozb meg-
szervezésében elégedettek voltak vele. Pycckuit 6uoepaguureckuii crosaps. (a tovabbiakban: PBEC)

ITaBen npenopobubiii — [lerp (Mietika) / U3a.: A. A. Ilonosrosa. T. 13. Caukr-IleTepOypr, 1902.

359—361.

Oroszorszagban egészen 1917-ig még a Julianus-naptar volt érvényben, igy a jelen tanulméanyban a

Gergely-naptar mellett azt is feltiintetjiik. Ez azért is indokolt, mivel — nagyon kevés kivételt6l elte-

kintve — az orosz adminisztracio altal készitett dokumentumokon csak a régi, mig a csaszar és kisé-

rete altal kiéllitott iratokon csak az Gj naptar szerinti daitumozas szerepelt. Az els§ datum a Julianus-
naptér, a masodik a Gergely-naptar szerinti keltezés.

18 TIérp Anekcanaposuu Pymsanuos-3anyHaiickuii (1725-1796) az egyik legnagyobb 18. szdzadi orosz
hadvezér volt. A Zadunajszkij (,Dunantali”) melléknevet a torok elleni sikerei utan kapta, de a koz-
igazgatas teriiletén is maradandét alkotott. O ment II. Jozsef elé Kijevbe katonai kisérettel. 1780-
ban kisoroszorszagi helytart6 volt. PEC. T. 17. 521—573.; ®enpamapuian Pymsaanes. COOpHUK JOKy-
MeHTOB U MaTepuainoB. OI'13, 1947. 5-16.

9 A teljes levelet eredetiben és sajat forditasban kozoltiik: Dinnyés Patrik: Szemelvény I1. Jozsef csa-
szar els6 oroszorszagi utazasabol (1780): P. B. Passzek levele R. A. Rumjancevnek (1780. mdjus
14.). In: Erték-rend. Vélogatas a Kepes Gyorgy Szakkollégium tagjainak tudomanyos és miivészeti
alkotéasaibol. Szerk. Kicsdk Lorant. Eger, 2018. 79—89. Az eredeti levél: Hmnepamop Iocug II
Poccuu. ITucomo I1.F. ITaccexa k I1.A. Pymanyesgy. Coobu.: I.M. Cyauenko In: Pycckas crapuHa,
T. 33. (1882) N¢ 1. 189—-190.

2° Dinnyés: Szemelvény II. Jozsef csdszar elsé oroszorszagi utazdsabol, 82.

2 Dinnyés: Szemelvény I1. Jézsef csdszar els6 oroszorszagi utazasabol, 82.

Dinnyés: Szemelvény II. Jozsef csaszar elsé oroszorszagi utazasabol, 82.

A feszitett temp6 nem tiinik rendkiviilinek, ha tudjuk, hogy II. Jozsef egyébként is az egész napjat,

s6t esetenként még az éjszakajat is aktivan, munkaval toltotte, nem egyszer tizennyolc 6rat dolgozva

a huszonnégy 6rabodl. Murpodanos, I1. I1.: [Toaumuueckas desmeaviocms Hocudgha II, ee cmopom-

Huku u ee spazu. (1780—1790). CII6., 1907. 94.

Ierposa: Examepuna II u Hocud II, 142.; Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre

1780. Hrsg. von E. Donnert — H. Reinalter. Innsbruck, 1996. 40.
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Az elGkésziiletekbe segit bepillantani a levélhez csatolt jegyzék is, amely a Falkenstein
grof fogadaséara rendelt éjjeli szallasok meghatarozott készleteit sorolta fel tételesen. Az éte-
lek egyszertiek voltak: friss tojas, tejszin, tej, friss olaj, barany vagy borju, fehér kenyér, liszt,
kavé, cukor, voros- és fehérbor stb. De példaul érdekes mddon fadgybdl csak 5, derékaljbdl
pedig 6 darabot biztositottak.*s Kalatay Ferenct6l agy tudjuk, hogy a csaszarral egyiitt Lem-
bergbél 7 kocsival 27 6 indult majus 7-én/18-4n.2° Marija Alekszandrovna Petrova, vélhe-
t6en a II. Katalin altal a kiséretnek adott ajandékok listaja alapjan azt irja, hogy harom tiszt,
két kancellista, egy pap, egy titkar, egy udvari orvos, egy inas, két szakécs és tizenot szolga
tartozott a csaszar kiséretébe, azaz 6sszesen 26 £6.27 Az Erich Donnert és Helmut Reinalter
altal kozreadott naplo mellékletei kozott talalhato egy jegyzék, amelyet a szmolenszki ne-
messég vezetdje, Platon Jurjevics Hrapovickij?® irt. Ebben négy tisztrdl, egy paprol, egy tit-
karrol, egy udvari orvosrol, egy futarrol, egy inasrol, egy szakacsrol és szdm szerint nem pon-
tositott szolgakrol olvashatunk.?® Mivel az utébbi forrasban a szolgak szdima nem szerepel,
csak a ,belsd kort” tudjuk Osszevetni, a teljes 1étszimot nem. M. A. Petrovanél 12-en, mig
P. J. Hrapovickijnél 11-en alkottak ezt a ,belsé kort”.

Latvanyos kiilonbség a harom, illetve a négy tiszt, tovabba a két, illetve egy szakacs em-
litése. Konnyen lehet, hogy P. J. Hrapovickij a masodik szakacsot egyszertien szolganak sza-
molta. A tisztek eltér§ szdmara vonatkozoan is van egy lehetséges valaszunk. A négy tiszt
név szerint: grof Johann Georg Browne3° tabornok, baré Friedrich Joseph Zehentner3*

25 Dinnyés: Szemelvény II. Jozsef csaszar els6 oroszorszagi utazasabol, 83—84.

26 Franciscus Xaverius Kalataynak, Praepost’ Baré Rewiczky Urhoz, Lowenbergbdl datalt és kiildott
Levele; mellyben, néhai b.e. II. Jézsef Csaszar’ és Kiraly’ 1780 Eszendbbéli, Muszka Orszagba tett
ltazasat irja. Szerk. Ponori Thewrewk Miklés. Tudomanyos Gytijtemény, 10. kotet. Pest, 1823. 27.

27 Az emlitett ajandéklistat még nem volt lehetGségiink tanulményozni. IlerpoBa: Examepuna II u

Hocug II, 146—-147.

ITnaton I0preBuu Xpanosunkuii (1738—1794) orosz 4llami hivatalnok, I1. Jozsef utazasanak idején

a Szmolenszki Korményzosag nemességének vezetGje, egy évvel kés6bb Szmolenszki helytarto.

1793-16l szenétor, haldla évében pedig kinevezték titkos tanécsosnak is. Felesége és gyermekei nem

voltak. PodocaoeHulil coopHuk pycckux dgopsHekux amunuii. Pymmens. OTB. pen.: B. B. — Toiy6-

1108, B. B. T. 2. CII6., 1887. 602.

29 Az utols6 asztal kapcsén ez olvashato: ,,...4 Diener, der Koch und die iibrigen Leute seines Gefolges”.
Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 55.

3° Johann Georg Browne (1742—1794) apja, George Browne katolikus hite miatt kényszeriilt elhagyni

Irorszagot, ezutan orosz katonai szolgalatba 1épett. KésGbb féparancsnoki rangig vitte, és Riga kor-

manyzéja lett. Els6 hazassaga alkalméval a hires, szintén ir szarmazast és orosz katonai szolgalat-

ban all6 Peter von Lacy tdbornagy (I'enepan-geavomapwan) leényéat vette el, téle sziiletett J. G.

Browne, aki a bécsi udvarban taborszernagy (Feldzeugmeister) rangig jutott. Peter von Lacy masik

gyermeke, az osztrak szolgalatban 4ll6 hires tdbornagy, Franz Moritz von Lacy grof volt. Az 1780-as

at szempontjabol érdekes, hogy J. G. Browne Moszkvaban sziiletett, és haza Rigan keresztiil utaztak,
ahol apja még kormanyzo volt. Magyar vonatkozasa is van a személyének: 1791-ben & volt a Po-
zsonyban allomésoz6, mésodik magyar gyalogezred tulajdonosa. Oesterreichischer Militir-Alma-
nach fiir das Jahr 1791. Wien, 1791. 3.; Baurbimb-Kamenckiii, [I. H.: Bioepagiu pocciiickuxs
2eHepanuUCCUMYCO8b U 2eHepans-Heabomapuianoss ce 48 nopmpemamu. Yacrs nepsas. CIIG.,

1840. 203—215.; Biographisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Bninski—Cordova. Band 2.

Wien, 1857. 164—165.; Dictionary of National Biography. Ed.: Sidney Lee. Kennett—Lambart, Vol.

31. New York, 1892. 385-388.

Friedrich Joseph Zehentner (1728-1812) apja csaszari agyaontd volt, de korabbi éveirdl jelenleg

nem tudunk mast. 1783-ban ismét I1. J6zsef kiséretében talalhat6, akkor Magyarorszagra, Erdélybe,

Bukovinaba és Galicidba utaztak. Ugyanebben az évben vezérérnagy (Generalmajor) lett, majd

1790-ben elérte karrierje csticsat, akkor altabornagyi (Feldmarschalleutnant) kinevezést kapott.
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ezredes, bar6 Johann Baptist Langen3® alezredes és bard Joseph Cavallar3? szazados. Kozii-
liikk az els6 harom személyt mar honapokkal korabban kivalasztottak, Dmitrij Mihajlovics
Golicin34 ezt meg is irta Rumjancevnek.3> Az els6 harom tiszt tobbszor is szerepel név sze-
rint, jelenlétiik és elismertségiik a csaszar mellett kétségtelen, de elképzelhetd, hogy Cavallar
sz4zadost kancellistanak szamitottak.3® fgy a kiilonbség mar csak egy kancellista és egy futar,
akiknek a személye tjfent lehet azonos. Bar a pontos kiséretet még nem tudjuk rekonstru-
alni, visszatérve az éjszakai széllasokon biztositand6 fekhelyekre azt 1athatjuk, hogy a tizen-
egy bels6 emberre (egy szakaccsal szamolva) jutott az 6t agy és a hat derékalj.3” A szolgak
éjjeli szallasa természetesen nem kivant elGzetes egyeztetést, 6k ott aludtak, ahol tudtak.
Miutan megvizsgaltuk a fekhelyek kérdését, fel kell tenniink a kérdést: vajon ezeket az
éjjeli szallasokat mennyire fogadta el a csaszar. Arrdl tobb helyen is olvashatunk, hogy II. Jo-
zsef visszautasitotta az orosz korméanyzat altal neki biztositott szallasokat, a varosokban leg-
alabbis biztosan. Errél irt II. Katalinnak a csaszart az orosz hataron fogadé P. A. Rumjancev
is m4jus 11-én/22-én.3® Hogy ez mennyire érintette az Gt soran ttba ejtett éjjeli szalldsokat,
vagy inkabb csak az olyan varosi szallasokra vonatkozott, ahol t6bb napot is eltoltott a

Gatti, Friedrich: Geschichte der K. und K. Technischen Militdr-Akademie. Geschichte der K.K. In-
genieur- und K.K. Genie-Akademie. 1717—-1869. Vol. 1. Vienna, 1901. 105.; Schmidt-Brentano, An-
ton: Kaiserliche und k.k. Generale (1618-1815). Wien, 2006. 114. http://www.historie.hranet.cz/
heraldika/pdf/schmidt-brentano2006.pdf (letoltés: 2019. méj. 27.)
32 Johann Baptist Langent (?—1807) 1789-ben nevezték ki vezérérnaggya (Generalmajor). Schmidt-
Brentano: Kaiserliche und k.k. Generale (1618-1815), 54.
Joseph Cavallar (1739—1812) 1758-ban, az akkor még csak f6herceg Jozsef dragonyos ezredében
kezdett szolgalni, részt vett a hétéves habortban. Szolgalt Galicidban és Bukovinaban is, ahonnan
16vasarlas tirtigyén tobbszor jart orosz és egyéb keleti teriileteken (példaul Moldaviaban, Besszara-
bidban, a doni kozakoknal, Asztrahanban, Kaukazuson stb.). 1808-ban I. Ferenc csaszart6l meg-
kapta a Szent Istvan-rend lovagkeresztjét. Legmagasabb szolgalatban szerzett rangja a vezér6rnagy
(Generalmajor) volt, végiil 1811-ben altdbornagyi (Feldmarschalleutnant) ranggal nyugdijaztak.
Siegenfeld, Alfred Anthony von: Genealogisches Taschenbuch der Adeligen Hiiuser Osterreichs.
Band 1. Wien, 1905. 136—137.; Schmidt-Brentano: Kaiserliche und k.k. Generale (1618-1815), 19.
34 Nmurpuit Muxaiinosud Tomunsia (1721-1793) katonai szolgalattal kezdte palyafutisat még 1. Ka-
talin alatt. Vezérdrnagyi rangig jutott, 1755-ben megkapta a Szent Andras-rend szalagjat. 1759-ben
Parizsba, majd 1761-ben Bécsbe kiildték kovetnek, ahol 1792-ig toltotte be ezt a tisztet. A hossza id6
alatt nemcsak az orosz—osztrak kapcsolatokra volt hatassal, hanem Bécs életében is jelentGs szere-
pet toltott be. Az utcét, amelyben lakott, kés6bb rola nevezték el. Végrendeletében meghagyta, hogy
vagyonanak egy részébdl allitsanak korhazat Moszkvaban a szegények szamara (I'oauysiickas
60avHuya). PBC. dnekTpoHHast penpuHTHast Bepcus. [oii—Tos. 2017. 168—169. http://www.ru-
lex.ru/xPol/index.htm (let6ltés: 2017. febr. 15.) 168—169.
35 D. M. Golicin — P. A. Rumjancevnek, 1780. marc. 30./4pr. 10. ApxuB BHEIIIHeH MOJIUTUKU Pocenii-
ckoit umnepuu (a tovabbiakban: ABITPU) @. 32. Om. 32/6. /1. 620. JI. 5400.
36 Magyarazat lehet r4, hogy akadt arra példa, hogy Cavallar szédzados a kisérett6l elszakadva a csaszar
atjat készitette el6. Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 40.
Biztosabb informaci6 hianyaban az étkezésnél meghatarozott rendszert tudjuk alapul venni a fek-
helyek elosztasanal is. Egy asztalnal étkezett Falkenstein grof, Browne tdbornok, Zehenter ezredes,
Langen alezredes és Cavallar szdzados, azaz a csiszar és a katonak. Ez 6t 6. A kovetkezd asztalhoz
volt beosztva a pap, a titkar, az udvari orvos, a futar és Falkenstein grof inasa. Ez tovabbi 6t f6.
A maradék egy derékaljra a harmadik asztalhoz beosztott szakacsot tudjuk elképzelni, rajta kiviil
ugyanis mar csak szolgak voltak a kiséretben. Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre
1780, 55.
38 Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 40.
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csaszar, azt jelenleg nem tudjuk pontosan rekonstruélni,?® de azt tudjuk, hogy Mogiljovban
»a csészarn altal szamara elGkészitett lakast vagy a kisérete szamara béven felajanlott élel-
miszert el nem fogadott, senkinek terhére nem volt, senkinek koltséget nem okozott, hanem

mindent maga fizetett”.+°

II. J6zsef megérkezése Mogiljovba

Majus 22-én/janius 2-an ért I1. Jozsef Mogiljovba, tervének megfelelGen két nappal II. Ka-
talin el6tt.#! Kalatay a sietségrdl igy irt: ,Kievi (Kijev) tartézkoddsunk mésodik napjan érte-
siiltlink a csaszarnd kozeledésérol, hogy tehat elStte érkezziink Mochilevre (Mogiljov), éjjel-
nappal siettiink, és jinius 2-an érkeztiink oda. A csaszarné pedig 4-én délel6tt 10 Ora téjt...”+*
P. B. Passzek aggodalma tehat beigazolodott, a csészar a tervezettnél 6t nappal korabban ért
a varosba, s6t végiil az orosz carné sem a tervek szerinti méjus 27-én/junius 7-én jelent meg.

A csaszar érkezésérdl csak annyit tudtak, hogy varhatéan melyik napon fogja elérni a
varost, a pontos 6rat és a kaput, ahol belépne, senki nem ismerte, hiaba probaltak elére meg-
tudni. Igy lehetséges, hogy a csaszar zold katonai egyenruhéban, minden felhajtas nélkiil
megérkezett a varosba, és senki sem figyelt fel ra varosnézés kozben, hiszen kiséret nélkiil,
egyediil jart-kelt. Minderr6l egy helyi hivatalnoktdl, Gavril Ivanovics Dobrinyint6l4? tudunk,
aki leirta a csaszar véletlen leleplez6désének a torténetét. Eszerint P. B. Passzek, aki — Dob-
rinyin elmondasa szerint — személyesen is ismerte a csaszart, meglatta 6t az Gton, és meg-
hajolt el6tte, a vele 1év6 tiszt pedig levette a sapkajat. Ez éppen elég volt, hogy a hivatali
ablakbdl mindent 14t6 G. I. Dobrinyin és tarsai megértsék, a csaszarnak jart a tiszteletadas.
KésGbb P. B. Passzek egyébként szabadkozott is, hogy akaratlanul vétett ekkora hibat, hiszen
a csaszar szerette volna tovabbra is fenntartani inkognitdjat, és egyébként sem volt kedvére,
hogy hajolgassanak el&tte.**

Ahogy emlitettiik, II. Jozsef a szdmara elGkészitett szallast nem fogadta el, hanem egy
altala a levelében név szerint nem emlitett lengyel keresked6nél szallt meg, amivel teljesen
meg volt elégedve.*> G. I. Dobrinyin annyit ir még a csaszar szallasival kapcsolatban, hogy

39 TI. Jozsef maga nem sokat irt (sajat feljegyzéseiben vagy masoknak irt leveleiben) az éjszakai szalla-
sairol. Egy-egy levélbdl vagy kiilonb6z6 orosz forrasokbol azonban tudhatunk néhany szallashely-
szinrdl, igy példaul Kijevben a Podol keriiletben, Mogiljovban — ahogy emlitettiik — egy lengyel ke-
reskedénél, Moszkvaban Ugrjumov térvényszéki iilnoknél, Szentpétervaron Cobenzl nagykovetnél
stb. lakott. MockoBckue Beomoctu, NQ 52. 27. uioH#, 1780. 409.; [letpoBa: Examepuna II u Hocug
11, 144—145.

40 Utinaplé II. Jozsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazdasarol, 37.

Ierposa: Examepuna II u Hocug II, 147. O. L. Jeliszejeva tévesen egy nap kiilonbséget ir a két ér-

kezés kozott. Enuceesa, O. U.: Examepuna Beaukas. Mocksa, 2018. 431.

Utinaplé II. Jozsef csdszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarol, 37.

43 Taspuwt VBaHoBuY Jlo6psiHuH (1752—1824) apja ortodox pap volt, de koran meghalt. A gyermek
fiatalkorat monostorokban toltotte, ott kezdte tanulményait is. Kezdetben egyhézi palyan miikodott,
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ran, csak halala évében, 1824-ben nevezték ki kormanyzosagi titkarnak. Ami miatt az utokor mégis
foglalkozott vele, az hatrahagyott napldja, amely kivalo kordokumentum a korabeli fehérorosz tar-
tomanyrol (nem a mai értelemben vett Fehéroroszorszag). PBC, T. 6. 485.
44 JobpsiauH, I'. U.: HcmuHHoe nosecmeosaHue, uau xudub I'aspuuna JJobpwviHuHa, um camum
nucauHasn. 1752—1823. Pycckas crapusa, T. 4. (1871) N2 8. CII6. 110—-111.
wJe loge chez un marchand polonais, est suis fort bien.” Maria Theresia und Joseph II. Ihre Cor-
respondenz sammt Briefen Josephs an seinen Bruder Leopold. Hrsg. von A. Ritter von Arneth, Bd.
3. Wien, 1868. 246.
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az egy kétemeletes kéhaz volt, a tulajdonosa pedig egy bizonyos Onoszko polgar, akinek a
csaszar sajat és anyja portréjat adta ajandékba.4® Hogy a csaszar korabbi érkezése végiil oko-
zott-e ,kellemetlenségeket és zavart”, nem tudjuk, de azt igen, hogy a két varakozéssal teli
napban a csaszar nem akart sem taborokat bejarni, sem operaba elmenni, semmi egyebet
sem csinalni. Ahogy anyjanak irta, csak a ,f6 fogasra” vart, minden egyéb méasodlagos volt
ehhez képest.#” Egyébként szintén az anyjanak irt levélbdl tudjuk, hogy a varostdl sem volt
elragadtatva: ,,A varos cstnya, fabol épiilt, és az utcak sarosak.”#® Ugyanebben a levélben,
kicsit kés6bb mar nemcsak a varosrél, hanem altalaban az egész vidékrdl irt kedvetleniil:
,Litvania, amit a csaszarnd Lengyelorszagtol szerzett meg, nagyon vad, alig lakott, csupa
erdd és mocsar.”# J. J. Ivonyin megéallapitasa szerint a csiszar kivald foldrajzi és politika-
torténeti ismereteirdl tantiskodik, hogy régi nevén Litvanidnak és nem Fehéroroszorszagnak
hivja a térséget.>°

Roviddel a esaszar utan Polockbdl, a csaszarné mell6l megérkezett Cobenzl grofs' és Pa-
tyomkin herceg.>® Anyjanak igy irt az el§bbirdl: ,Nagyon o6riilok, hogy Cobenzl itt van. Sziik-
ségem van egy emberre, akit el tudok kiildeni, ahova kell, és aki sz6t tud érteni ezekkel az
urakkal. Egyel6re nem kinoznak a ceremonialis formasagokkal, meglatjuk, mi lesz a tovab-
biakban.”>3 A Patyomkin herceggel val6 talalkozas is vélhetGen a I1. Jozsef altal kiilonosen

46 Keapmupa omeedeHa 6bL1a 66 KAMEHHOM® 08Y-aMaxcHoMs 0omrs, 2pasxcdaruna Owndcko.
Hmnepamops xo3auHy (doma), Yy KOMopazo Keapmuposans, no0apias nopmpemnl: ceoll u ceoell
podumenvHuysl, umnepampuyst Mapiu Tepesiu.” oO6psiauH: HcmuHHoe nogecmeogaHue, 111.

47 TlerpoBa: Examepuna IT u Hocud I1, 147.; Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 248.

48 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 246. Erdekes médon Kalatay ezzel szemben a sajat beszamo-
16jdban szintén megjegyzi, hogy a varos t6bbnyire fabdl épiilt, de azért szép vagy legalabbis szép
fekvésti. Utinaplé II. Jézsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarél, 37.; Franciscus
Xaverius Kalataynak, 30.

49 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 248—249.

5° MBonuH: Om Benwt 0o Canxm-Ilemepbypeaa, 100.

5 Johann Ludwig von Cobenzl (1753—-1808) apja 1753-t6l 1770-es halalaig Osztrak Németalfold telj-
hatalmt minisztere volt. O maga Koppenhégéban (1774), Berlinben (1777) és Szentpétervaron
(1779-1797) volt nagykovet. 1801—1805 kozott a Habsburg Monarchia kiiliigyét & iranyitotta. Aktiv
szerepet jatszott a forradalmi, majd napdleoni Franciaorszaggal szemben. Az 1805-6s austerlitzi ve-
reség és az azt kovetd pozsonyi béke utan lemondott, és nyugdijba vonult. Karrierjének pozitiv ala-
kulasahoz jelentésen hozzajarult oroszorszagi szolgélata, az orosz—osztrak szovetség kidolgozasa-
ban val6 tevékeny szerepe. Allgemeine deutsche Biographie. Bd. 4, Carmer — Deck. Leipzig, 1876.
355—363.; Bpokrays, ®. A. — Edpon, U. A.: JHyurroneduueckuii crosaps. (a tovabbiakban: CEE)
Koana—Koukopausi. T. XVa. CII6., 1895. 494.; XaBanosa, O. B.: Ascmpuiickue nocast u nocaax-
HUKU Npu pycckom 08ope 8 nepuod oxnaxc0eHus 08YCMOPOHHUX OMHOWeHUL 8 60-e — Hauane 80-
x 20008 XVIII e. In: Wcropus, s3bIK, KyJIbTypa LEHTPAJIbHOM U IOrO-BOCTOYHON EBpombI B
HAI[UOHAJIBHOM M PETHOHAIBLHOM KoHTeKcTe. K 60-netmio Koncrantuna Biagumuposunua Huku-
¢oposa. Mocksa, 2016. 60.

52 Tpuropuit Anexkcanaposud [loremkuH (1739—1791) egyszer(i katonatiszti csaladba sziiletett, karri-
erjének elsd jelentls allomasaként részt vett a katalini palotaforradalomban. I1. Katalin az orosz—t6-
rok haboru kapcesan figyelt fel ra, és mar 1771-ben kozelebbi kapcesolatba keriiltek, egyes feltételezé-
sek szerint kés6bb titokban 0Ossze is hazasodtak. 1776-ban II. Katalin kozvetett kérésére II. Jozsef
Patyomkinnak a ,Szent Rémai Birodalom hercege” cimet adomanyozta. Eletét rengeteg konyv, szin-
hézi mi és film feldolgozta, mivel személyisége meglehetGsen ellentmondéasos. OCBE, T. XXIVa,
728-730.; V. Molnar Laszl6: Kegyencek kozt az els6. Grigorij Patyomkin, 1739—1791. In: II. Katalin
carnd és az ,északi kolosszus”. Tanulmanykotet. Szerk. V. Molnar Laszl6. Orokség. Kaposvari Kis-
konyvtar 45. Kaposvar, 2014. 26—41.; Massie: Nagy Katalin, 463—489.

53 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 249.
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vart események kozé tartozott, hiszen a herceg szamitott az orosz—osztrak kozeledés egyik
legf6bb tAmogatbjanak az orosz udvarban.>* Patyomkin herceg raadasul egy levelet is hozott
II. Katalintdl, amir6l a csaszar anyjanak is beszamolt, s6t annak mésolatat sajat valasza ma-
solataval egyiitt elkiildte neki.5>

A levélvaltas alapvetGen hizelgé formulakbol allt, amelyek annak adtak hangot, hogy
mennyire varjak a talalkozast, és milyen megtisztel6nek tartjak, hogy taldlkozhatnak egy-
maéssal.5® Ez volt egyébként a II. Katalin és I1. Jozsef kozotti masodik levélvaltas, az els6re
hat évvel korébban, 1774-ben Kkeriilt sor.5” Innentdl azonban intenziv levelezésbe kezdett
a két uralkod6. 1868-ban Alfred Ritter von Arneth Gsszesen 181 levelet publikalt, ebbdl 96 a
csészarndé és 85 a csaszaré. 1880-ban Arneth gylijteménye alapjan Ivan Mihajlovics Zsivago
forditasaban késziilt egy orosz nyelvii kiadés is, ez azonban csak 97 levelet tartalmaz: a car-
nének 48, mig a csészarnak 49 levele kapott benne helyet.5® A két kiadas kozotti kiilonbségek
érintik a csdszar oroszorszagi utazisait is: az orosz forditasbdl hidnyzik 4 levél, amelyek
1780. méjus 19. és 1780. julius 19. kozott, tehat I1. Jozsef els6 oroszorszagi tja soran sziilet-
tek.5 Tovabba hidnyoznak beldle a csaszar 1787-es Gtja soran irt levelei is.%°

A csaszar a fennmarad6 id6ben, amig a csaszarnét varta, tobbszor is beszélgetett Patyom-
kin herceggel, de a politikarél valé beszédet a herceg kényesen keriilte.®* Sor keriilt azonban
— a herceg személyes vezetésével — egy pravoszlav templom meglatogatasara, ahol a csa-
szarnd udvari korusanak zenéje nagyon tetszett I1. Jozsefnek, s6t, még parhuzamot is vélt

felfedezni a papai korussal, leszamitva a ,kasztraltak hidnyat”.?

54 MBouuH: Om Behvt 00 Canxm-Ilemepbypaa, 99. A masik jelentds timogato A. A. Bezborodko volt.
Enuceesa: Examepuna Beauxas, 430. I1. Jozsef kovete révén bizonyara azzal is tisztdban volt, hogy
az 1780-ban mér a kiilpolitika terén is befolyast gyakorolt Patyomkin II. Katalinra. Az orosz udvar-
ban dolgozo kiilfoldi kovetek jelentései alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy mindannyian tiszta-

ban voltak ezzel. Bpukuep, A. I'.: Ceemueiiwuil kHsa3b [Tomémkun-Taspuseckuil. MockBa, 2014. 46.

James Harris angol kévet 1779 nyaran felismerte, hogy nem a kiilligyet addig irdnyit6 Nyikita Iva-

novics Panyin a legbefolyasosabb személy az udvarban, igy inkabb Patyomkinhoz fordult orszaga

érdekeinek érvényesitéséért. Massie: Nagy Katalin, 534.

Ietrposa: Examepuna IT u Hocud II, 147; Joseph II. und Katharina von Russland. Ihr Briefwech-

sel. Hrsg. von A. Ritter von Arneth. Wien, 1869. 6—8.; Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 247—

248.

Méria Terézia és II. Jozsef levelezésének Arneth-féle kiaddsdban ugyanigy benne van a levél, mint

a II. Katalin és II. Jozsef leveleit tartalmazd 1869-es kotetben, de az el6bbibdl — vélhetGen figyel-

metlenségbdl — kimaradt, hogy a levelet Polockban, majus 19-én (régi naptar szerint), tehat a kéz-

besitéshez képest harom nappal korabban irta a csdszarné. I1. Jozsef keltezése mindkét kotetben

szerepel: ,Mohilew, ce 22 mai/2 juin 1780.” Joseph II. und Katharina II. von Russland, 6-8.

Katalin és II. Jozsef levelezésérdl b6vebben: Ilerposa: ITepenucka Examepunwt IT u Hocuga II kax

ucmopudeckuil UCmMouHuxk, i. m. Az els6 levélvaltasrol és a két levél tartalmarol: Dinnyés Patrik: Az

elsé levélvdltas I1. Katalin orosz carnd és I1. Jozsef német-romai csaszar kozott. In: A pécsi ruszisz-
tika szolgalataban. Bebesi Gyorgy 60 éves. Szerk. Bene Krisztian — Huszar Mihaly — Kolontari Attila.

Pécs, 2018. 157-166.

58 YKuparo, U. M.: Ilepenucka Examepumbst Beauxkoii ¢ l'epmarckum umnepamopom Hocugpom II-m.
1774—1790. In: Pycckuii apxus. McTOpUKO-TUTEPATYPHBIH CO0PHUK, 1880. 210—355.

59 A széban forg6 levelek: Katalin Jozsefnek Polockbol méjus 19-én, Jozsef Katalinnak Mogiljovbol
majus 22-én/jinius 2-an, Katalin J6zsefnek Péterhofbdl jilius 11-én és Katalin Jozsefnek Péter-
hofbdl jalius 19-én. Joseph II. und Katharina von Russland, 6—10.

60 Joseph II. und Katharina von Russland, 286—293.

6 Tlerposa: Examepuna II u Hocud II, 149.

Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3. 247.
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II. Katalin bevonulasa Mogiljovba

A két csaszar Mogiljovba val érkezése kozott driasi kiilonbség volt. II. Jozsef huszonhat f6s,
vélhetGen az erfltetett utazas nyomait magan viseld ati tarsasagahoz képest II. Katalin kisé-
rete tobb mint szaz f6bdl allt, s maga a bevonulds is kiilon linnepély volt. A személyesen is
jelenlévé Kalatay err6l igy irt az 1823-as forditas szerint: ,A’ Csészarné pedig 4-a Juny 10.
orakor délel6tt, az dgyuknak dorgése és minden harangoknak harangozasa’ kozott’ megér-
kezett: Szekeriben 10 Posta-lovak valdnak fogva; iiltek egyiitt O Felségével: Engelhed Kis-
asszony, Potemkin Herczeg asszony és még harom Damak, el6tte ’s utdna jottek némelly
Uraséagok, 100 Lovas ’s némely Lengyel Nemesek.”®3 A ,Potemkin Herczeg” utén szerepld
»asszony” csak ebben és egy 1831-es német® forditasban talalhatd, nincs benne sem az ere-
detinek vélt latin szoveg masolatiban, sem az 1841-es német, sem pedig a Kaposvari-féle
forditasban. Itt Patyomkinrol lehet sz6, aki vélhetden a csédszarnd elé ment a varosbol, hogy
vele egyiitt vonulhasson be. Magarol a bevonulésrol tobb részletet tudhatunk meg az orosz
naplébol, igaz, abban a csaszarng kivételével alig emlitenek barkit is.

M4jus 24-én/jtnius 4-én reggel 8 6rakor indult el Sklovb61®® a csaszarné kisérete. Innen
az it a 17 versztara 1évé Kutol®” allom4sra vezetett, ahol az uralkodond a kormanyzésag kii-
16nbo6z6 tiszti és rangi embereivel taldlkozott.®® Ezt koveten, a Szentpétervarbol valo elin-
dul4sa 6ta megtett 871 verszta utan megkezd§détt a csaszarnd bevonuldsa Mogiljovba.

A menetet a kormanyz6sagi postamester vezette kiirttel felszerelt tizenkét postas élén.
Oket a kormanyzoségi lovas csapat kovette, azutan a korméanyzé jott a fénemesek egy cso-
portjaval. A Kutolban csatlakozott harkovi huszar szazad kovetkezett, amely mogott mar a
csaszarnd hintéja jott. A f6kormanyz6 is a tabor kozelében érkezett meg, és 1éptetett oda
lovan a csaszarn6hoz. Az Gt mentén az alabbi ezredek alltak sorfalat zaszloval és zenével

% Franciscus Xaverius Kalataynak, 29—30.
64 Thr zur Seite saf} das Frdulein die Fiirstinn Potemkin.” Auszug aus dem Schreiben des Franz Ka-
latay, K. K. Feldsuperiors un Generalvikars an seinen Bruder: iiber die Reise Kaiser Joseph II.
nach Cherson. Oesterreichisches Archiv fiir Geschichte, Erdbeschreibung, Staatenkunde, Kunst
und Literatur. (1831) N2 73. Jun. 18. 286. A cimben tévesen szerepel a ,,Cherson”, ugyanis az a
masodik, 1787-es 1t soran érintett varos volt.
A latin mésolatban csak ez a rész: ,,...sonantibus decem equis postariis vecta assidente Domicella
Engelhard, Principe Potemkin, et aliis tribus nobilissimis faeminis praecedentibus”. Copia Litera-
rum RR. Francisci Kalatay Fratri suo itinere Russico confecto datarum. In: Compendiaria De-
scriptio Fundationis, ac Vicissitudinum Episcopatus, et Capituli M. Varadiensis. Magn6-Varadini,
1806. 332. Az 1841-es német forditas: ,,IThre Kutsche zogen 10 Postpferde, mit ihr fassen, das Fra-
ulein von Engelhard, Fiirst Potemkin und noch 3 Personen des Gefolges.” Kaiser Joseph II. Reise
nach Rufland. Die Zusammenkunft mit Katharina der II. im Jahre 1780. Von einem Augenzeugen.
Blatter fiir Geist, Gemiith und Vaterlandskunde, (1841) N220. 17. Mai, Kronstadt, 150. A Kaposvari-
féle forditasban: ,,...10 postaloval vontatva, egyiitt iilve Engelhard kisasszonnyal és Potemkin her-
ceggel. A kiséretében még harom né.” Utinaplé II. Jézsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i uta-
zasarol, 37.
k0B
Kyron
»...ecmpemuau Es Hmnepamopckoe Beauvecmso nopymuuks npasumens, 2ybepHckoil npedso-
dumenv co 0BOPAHCMNBOMB U Yrb30HBIMU NPUCYMCMBYOWUMU, 2YbepHCKAs KOHHASL KoMaHOa U
2ybepHckoll noummeticmeps cs noumanioHamu.” /[HesHas 3anucka nymewecmsus Hmnepam-
puyst Examepunwt II 8 Mozunaes. In: Coopauk Pycckoro HMcropuueckoro O6mecrsa, T. 1. CII6.,
1867. 404—405.
% II. Katalin Szentpétervar—Mogiljov kozotti Gtja 871 verszta, mig a mas Gtvonalon valo visszatérése
958 verszta volt. Tonozpaguueckia npumrouaHia, 131.
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tisztelegve, illetve diszsort(izt adva: a Novotroickij vértes ezred, a szmolenszki dragonyosok,
a harkovi huszarok, a masodik granatos ezred, a kijevi és a polocki tiizérezred névendékei.
Amint meglattik a varosboél az uralkod6ng hint6jat, minden templomban megszolaltak a ha-
rangok, a varfalak agytibol diszlovéseket adtak le, és a diadalkapukon zene szdlt, mindezzel
jelezve: a varoshoz érkezett minden oroszok carngje.”®

A kapuhoz érkezve a csdszarnét a helytartd, a varos f6tisztje és a varosi magisztratus fo-
gadta, akik eziist talcan nyjtottak at neki a varos aranykulcsat. A diadalkapunal allt még a
varos zsidosaga, a kormanyzosagi magisztratus, a varosi céhek zészlokkal és dobokkal, illetve
a kancellaria dolgozoi. I1. Jozsef szerint — aki maga is a varosfalnal 6sszegytilt tomegben allt”
— erds kontraszt volt érzékelhet6 a helyi, jobbara lengyel méltésagok és a csaszarnd kisérete
kozott. Az utdbbi sokkal inkabb elnyerte tetszését.”” A csdszarnd a varoson keresztiil egye-
nesen a templomhoz vonult, amely el6tt a téren a mogiljovi, msztyiszlavi és orsai Georgij
plispok” fogadta. Itt a piispok vezetésével Szentliturgia kezd6dott, amely egy 6ran at tartott.
A liturgia utan a carné a szamara ideiglenesen épitett fapalotaba’ indult, ahol sor keriilt az
els6 talalkozasra a két nappal kordbban odaérkez6 német-romai csaszarral.”

A csaszar és a csaszarné talalkozasa

A 18. szézad végére Europa nagy — leginkabb nyugati — részén mér 4ltalanosan aldbbhagyott
a korabbi korokra jellemz§ iinnepélyesség. Még a katolikus teriileteken is lecseng6ben volt a
barokk. Ebben kiilonosen élen jart maga I1. Jozsef, aki mindent igyekezett egyszer{isiteni és
célszertsiteni, mondhatni, mar-mar puritdn modon. Bar I. Péter is belekezdett Oroszorszig-
ban a régi fény(iz6 hagyomanyok egyszertisitésébe, az 6t kovets uralkodok fokozatosan visz-
szatértek a szertartasosabb udvari élethez. II. Katalin pedig hidba sziiletett lutheranus her-
cegkisasszonynak, kifejezetten kedvelte a fénytizé életet és a pompét. 1780. majus 24-én/ja-
nius 6-4n II. Jozsef és II. Katalin személyében azonban nemcsak egy puritin és egy pompa-
kedvel6 uralkodo talalkozott egymassal, hanem a katolikus nyugat és az ortodox kelet leg-
fébb vilagi méltdsaga, egy hanyatl6 és egy felemelkedd birodalom csészara, az elpusztult Ro-
mai Birodalom két legkozvetlenebb 6rokose, a minden tekintetben felvilagosult és a gyakran
felvildgosultnak t{inni akar6 uralkodé. A két uralkodé egymashoz valé viszonyulasat és vi-
szonyat ezen (és még tovabbi) szempontok alapjan mindenképpen érdemes vizsgélni, a jelen
tanulményban egy kérdést mutatnank be. II. Jozsef — aki otthon is gyakran kiséret és

70 JInesnas 3anucka nymeuwecmaus Umnepampuywst Examepunuwt II 8 Mozauaes, 405.

7 Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 8.

7 VIBonuH: Om Benwt do Cankm-ITemepbypaa, 100.

73 T'puropuit Ocunouu Konucckwuii (1717-1795) kozéak csaladbol szarmazott, a Kijevi Teoldgiai Aka-
démiara 1728-ban jelentkezett. Itt megtanult latinul, lengyeliil, gérogiil, héberiil és németiil. 1751-
ben egy kijevi kolostor el6ljar6ja (apxumandpum), 1755-t61 pedig az akkor még a Lengyel-Litvan
Nemesi Koztarsasaghoz tartozé mogiljovi piispok lett Georgij néven. Részt vett II. Katalin 1762-es
koronazéasan. Lengyelorszag els6 felosztasa utin lett mogiljovi, msztyiszlavi és orsai piispok, 1783-
ban pedig érseki rangra emelték az egyhazmegyét, igy 6 érsek (apxuenuckon) lett. PBC, T. 4. 432—
438.

74 May, Wolfgang: Die Reisen Joseph II. nach Russland 1780 und 178y. In: Osterreich zur zeit Kaiser
Joseph II. Mitregent Kaiserin Maria Theresias, Kaiser und Landesfiirst. Hrsg. von Gutkas, Karl.
Wien, 1980. 103.

75 JTHegHas 3anucka nymewecmeus Hmnepampuysbt Examepunst IT 6 Mozunes, 405.
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test6rség nélkiil, egyszer(i katonai egyenruhaban sétélt a vdrosban”® — puritdnsiga egy pon-
ton erdsebbnek bizonyult, vagy legalabbis korlatozta a csaszarng pompaszeretetét.

Kalatay beszdmolbjanak 1959-es magyar forditasiban az alabbi olvashat6 kozvetleniil
a bevonulas részletezése utan: ,A szokas ellenére kozépszerd pompaval, mintegy azt kimu-
tatand6: mily elhanyagolast enged az orosz uralkod6 a mi csaszarunkkal szemben.””” Ebb6l
ugy tlinik, a bevonulasra utal a szoveg, azaz az volt a megszokotthoz képest kozépszerd. Nem
zarjuk ki annak lehet8ségét, hogy Kalatay még beszélt is orosz alattvalokkal, akik beszadmol-
tak arrol, hogy a latottnal joval pompésabb és fényesebb szokott lenni az uralkodoéné bevo-
nulasa, hiszen mashonnan honnan tudhatta volna ezt a gyéntatépap. Ha azonban az 1823-
as forditast tekintjiik, ott az egyszerliség kifejezetten II. Katalin 6lt6zékére vonatkozik:
~A’ Csészarné, szokasa’ ellen’ kozép rendii oltozetben jelent meg; hogy a’ mennyibe lehet, a’
mi’ Csaszarunkat kovetné...””® Egy sohasem latott uralkodé ruh4janak szerénységét talan
konnyebb megitélni, mint a kiséretét, igy alapvetGen az utobbi értelmezést fogadhatnank el
helyesnek, 4m a latin?9 és német®° szévegvaltozatokbdl egyértelmiivé valik, hogy a kiséretre
vonatkozott az egyszertiség.®'

De miért is emlitettiik ezt a kérdést, azonkiviil, hogy felhivjuk a figyelmet egy szamunkra
fontos forras ,hibajara”? Ugyanitt par sorral kés6bb olvashatunk a II. Jozsef altal viselt 61-
t6zékrél is: ,egyszer( sziirke polgari ruh4ban felségének minden jelvénye nélkiil”.82 Kalatay
Ferencnek ezek emlitésével lehetett az a célja, hogy beszamoljon valamirél, amiben az orosz
csaszarnd alkalmazkodik a csaszarhoz. Mar az 6ltozékvalasztas tekintetében val6 alkalmaz-
kodas is figyelmesség lett volna II. Katalin részér6l, de ha az egész kiséret alakitasaban figye-
lembe veszik II. Jozsef érzékenységét az egyszertliségre, az mar egészen komoly gesztusként
értékelhetd, amit érdemes megtudniuk az otthoni alattvaloknak is. De mivel magyarazhat6
a csaszarnd gesztusa? Lehet politikai fogas vagy a két uralkodo6 levelezésében is tapasztalhatd
t4lz6 hizelkedés, de ha a sorok kozott probalunk olvasni, akkor ez elvezethet minket az ala-
folérendeltség érdekes kérdéséhez. A jelen tanulmany keretei kozott ezt a kérdést aligha fejt-
hetjiik ki részletesen, csak megjegyeznénk, hogy ez a probléma maés esetekben is elGkeriil
még a két uralkodd kozott. Példaul amikor II. Katalin a hagyomanyokkal dacolva szerette
volna megkapni az aranygyapjas rendet,® vagy amikor az 1781-es szovetségi szerzédés

76 Mutpodanos: Ioaumuueckas deamenvrocms Mocuga II, 96.

77 Utinaplé I1. Jézsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazdsarél, 37.

78 Franciscus Xaverius Kalataynak, 30.

7 ,Mediocri praeter consvetudinem apparatu imitatura videlicet pro posse, quantum Majestas Rus-
sica admittit Augustissimi nostri neglectum.” Copia Literarum RR. Francisci Kalatay Fratri, 332.
»Eine sehr mdfige Begleitung gegen sonst, vielleicht als Nachahmung der Bescheidenheit unsers
Gebieters.” Kaiser Joseph II. Reise nach Rufflland, 150.

Ez azért is érdekes, mert amig az 1959-es forditas eredetijérél nem tudunk semmit, addig az 1823-as
eredetije — eddigi feltételezésiink szerint — megegyezik az 1806-o0s latin széveggel. Persze konnyen
lehet, hogy egyszerti forditasi hibarél van sz6, mindez a szovegek alaposabb Osszevetésével deriilhet
ki. Lehoczky Tivadar 1874-es forditisa nem érinti ezt a kérdést, ez a szakasz ki is marad, illetve a
pompa emlitése masra vonatkozik: ,az tinnepélyesen foldiszitett, de t6bbnyire fah4zakbol all6 va-
ros”. II. Jozsef csaszar utazasa Oroszorszagban 1780-ban. Ford.: Lehoczky Tivadar. Vasarnapi Uj-
sag. 21. évf. (1874) 8. sz. Februér 22. 122.

Ezen a ponton a forditasok tartalmilag nem kiilosnboznek egymastol. Utinaplé II. Jézsef csaszar
Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarél, 37.

A hagyomany szerint csak katolikus férfi kaphatta meg az aranygyapjas rendet, aminek II. Katalin
semmilyen szempontbol sem felelt meg. Beccapa6osa: ITymewecmasus ExamepuHst Beauxoti no
Poccuu, 220.
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alairasi sorrendjét illetSen alakult ki kisebb bonyodalom.84 Tapasztalataink szerint, ha mér-
sékelten is, de napjaink torténészeit is foglalkoztatja ez a kérdés. Nyina Vjacseszlavovna
Besszarabova szerint példaul abbdl a ténybdl, hogy nem az orosz uralkodond utazott Auszt-
ridba, hanem Falkenstein grof Oroszorszagba, illetve hogy az Gt szorgalmazdja kezdettdl
fogva II. Jézsef volt, az kévetkezik, hogy a targyalasokban a vezetd szerep I1. Kataliné volt.®5
Ezt elfogadja M. A. Petrova is, kiegészitve azzal, hogy a beszélgetések téméja Mogiljovban
csak egy alkalommal terel6dott politikai sikra — akkor is II. Katalin akaratabol —, pedig nyil-
vanvald, hogy ha I1. Jézsefen mulott volna, akkor ez nem igy alakul.®°

Visszatérve az eseményekhez, I1. Katalin a templombdl mér egyenesen a ,,szdmara a me-
z0On készitett, bar fa, de kényelmes szallasra kocsizott, ahol a csdszarng altal vagyva-vart és
nagy szeretettel fogadott csdszarunk egyszert sziirke polgari ruhaban felségének minden jel-
vénye nélkiil Brand [Browne — D. P.] generdlis és két torzstiszt kiséretében latogatta meg.”®”
Erdekes, hogy mig Kalataynal tgy t{inik, hogy a csaszirng el6bb ért a szallasra, és a csaszar
csak ezutan kereste fel,®® II. Jozsef anyjanak irt levelében® és az orosz napléban egyértel-
mien olvashat6, hogy amikor II. Katalin a palotaba ért, mar ott varta a két nappal korabban
megérkezett Falkenstein grof.9° De aligha torténhetett volna ez masként, hiszen II. Katalin
eldre jelezte, hogy nem kivanja a tomegben latni, hogy hosszi procedura lesz a bevonulas,
aminek mindig kotelezd része a templom felkeresése, tigyhogy inkabb meghivta a mar emli-
tett fapalotaba, akkorra, amikorra & is odaér.%*

Falkenstein grof szerette volna megesokolni a belépd csaszarng kezét, az azonban ezt el-
haritva megolelte 6t. Ezutan valtottak néhany szét, majd az uralkodond visszavonult szoba-
iba, hogy at6lt6zzon.?* Az els6 hosszabb beszélgetésre, amit Kalatay sokat sejtetGen ,titkos
beszélgetés”-ként irt le, ezutin keriilt csak sor.? M. A. Petrovanal ezt olvashatjuk: ,,..mé&jus
24-€én/janius 4-én keriilt sor az els6 talalkozésra a csaszarnével, de az csak néhany perces
volt. Ezen csak Patyomkin volt jelen.”?* Mivel ezt kovet6en mér csak az altalunk is révidesen
targyalt ebédrdl ir, agy tiinik, hogy a torténész vegyitette a par perces és a hosszabb — Kalatay
szerint egy 6ras — talalkozot. Ez azért is érdekes, mert Kalatay és Petrova is titkos beszélge-
tésként hivatkozik arra, mig II. Jozsef anyjanak irt levelében ezt egyértelmiien nem lehet

84 Tlerposa: Examepuna II u Hocudp II, 190—191.

85 Tom gpaxm, umo He pycckas 20cydapbiia omnpasuaacs 6 Ascmpuio, a »epag PanvikeHwmelin«

nocemua 8 Poccuio, ¢ camozo Hauara onpedeauno eé Audepcmeo 8 nepe2osopax, Kax u mo, 4mo

uHuyuamuea ceudaxvus npunadaexcana Hocugy.” Beccapabosa: ITymewecmeus Examepurbl

Beauxoii no Poccuu, 206.

IletpoBa: Examepuna II u Hocud II, 151.

Utinaplé II. Jozsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarol, 37.

»-.azutan szallasdra ment, melly fabol ugyan, de szépen volt készitve; ottan meglatogati a’ mi’ Csa-

szarunk.” Franciscus Xaverius Kalataynak, 30.

89 ..ot j’ai attendu dans les cabinets de S. M. son retour de 'église. Elle est tout de suite entrée, et en
voulant lui baiser la main, elle m’a embrassé.” Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 248—249.

9 ...N0OMOM® U3B0AUNA ULECTIB08AMD 80 080Peys, 20 80 BHYMpPeHHbIXs Ea Beauuecmea nokosxs
npedcmasnens 6bL1e ell npubblewiili 3a 0sa OHu do mozo epade ParvkeHwmelin.” /[HeeHas
3anucka nymewecmseusn Umnepampuuyst Examepunut 11 8 Mozaunaes, 405.

9 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 248.

92 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 249.

93 Utinaplé II. Jézsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrdd-i utazdsarol, 37.

94 .24 maa (4 uwHA) npouzowna nepeas ecmpeua ¢ umnepampuyeil, 0AUBWANACA HECKOAbKO
Mmunym. Ha Hell npucymemaosan moavko [Tomemxun.” IlerpoBa: Examepuna II u Hocud 11, 149.
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annak nevezni, s6t a csaszar megemliti azt is, hogy az 6 kiséretét (vélhetGen csak Browne
tabornokot és a két tisztet) ekkor mutattak be a csdszarnének.%

A megbeszélést tehat Kalatay utolag titkosnak nevezte, és elképzelhetd, hogy mivel be-
szamolo6jat csak hazaérkezése utan irta meg, az Gt pozitiv benyomésanak koszonhet6en uto-
lag nagyobb jelentéséget tulajdonitott az elsé talalkozasnak. II. Jozsef elbeszélésébdl azon-
ban tudjuk, hogy csak 1ényegtelen dolgokrol esett sz0, igaz, a csaszarné kedélyes és szivélyes
volt végig.9 Ezt kdvette a mar emlitett, 6tven fére teritett ebéd, amin a cs4szar a csdszarnd
mellett iilt, s kozben is folytattak a beszélgetést.9” Az ebéddel kapcsolatban is talalhatunk
ellentmondast a Kalatay 4ltal irt beszdmoldkban. Amig az 1823-as forditasban azt olvashat-
juk, hogy ,egyiitt titkon beszéllettek egy 6raig; ebéden a’ Csaszar ott ett, melly minden nap’
ugy volt”,%® addig az 1959-es Kaposvari-féle forditasban: ,Egy orai titkos beszélgetés utan ott
ebédelt, amit azutan a csiszarndvel egylitt id6zéslink egész ideje alatt — tobbé meg nem
tett.”° Feltételezhetd, hogy forditasi hiba rejlik itt, de minthogy az utébbi szoveg eredetijét
még nem sikeriilt fellelniink, ezt nem tudjuk ellen6rizni. A latin és a német széveg az 1823-
as szoveggel egyezik meg.'°° Persze II. Jozseft6l nem allhatott tdvol minden tovabbi iinne-
pélyes ebéd visszautasitasa — ahogy ez a csaszarné érkezése el6tt is jellemezte —, de majd
1atjuk, hogy valdjaban még tobbszor is étkezett egyiitt a két uralkodo.'*

Az ebéd utan, hat 6ra koriil a csdszarnd visszavonult, és a csaszar is visszatért szallasara.
Ekkor befejezte a csdszarnd érkezése el6tt megkezdett, eddig idézett levelét anyjanak, amely-
ben emlitést tesz arrdl, hogy még aznap Gjbol fogadni fogja 6t a csdszarnd, de addig is néhany
viziten részt fog venni. Levelét azzal zarta, hogy elégedett a fogadtatassal, és ha igy folytato-
dik, akkor kedvére lesz az egész ott-tartozkodés. Ezalatt elsGsorban arra gondolt, hogy nem
kényszeritik bele szdAmara kényelmetlen tinnepélyes és reprezentativ eseményekbe, hiszen
ezekre — ahogy anyjinak irta — § nem képes.'°? Igaz, a hizelgd 1égkor nem volt kiilonosen a
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kedvére.'°3 Kozben meg volt gy6zédve arrdl, hogy ha az allami postat hasznalja, akkor

9

A

»-..ensuite elle est ressortie, mes messieurs lui ont été présentés, et elle a fait une conversation gé-
nérale, en me parlant de choses indifférentes, mais avec beaucoup d’esprit et d’amabilité. On est
allé a la table.” Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 249. A. G. Brikner orosz nyelvii forditasa is
azt sejteti, hogy a beszélgetés inkabb kisebb korben, mint négy- vagy hatszemkozt zajlott volna:

»e--KO20a OHA 8blwNa ommyda, Mou 2ocnoda bvLau npedcmasaeHyl el u ObLre 06Wiil pazeoeops;

2080PUNU O HEBAXCHBIX® NPEOMEmaxs, HO Cb OCMPOYMieMs U N100e3HOCBI0. 3amems 6Cre nowau

obrdams.” Bpukuep: ITymewecmeue Hmnepampuuyst Examepunwt II, T. 154., 496.

9 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 249.

97 J. J. Ivonyin tévesen tizenot fGs ebédr6l irt: ,Paszoeop o pasauunvix denax npodoaicancs 3a
CIMOA0M, HAKPbIMbIM Ha namHadyams nepcod.” Usouun: Om Bewnwt 0o Cankm-Ilemepbypea, 100.
A francia levélbdl: ,,On est allé a la table de cinquante couverts, j’ai eu 'honneur d’étre assis a coté
d’elle, ou on a parlé de différentes choses.” Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 249.

%8 Franciscus Xaverius Kalataynak, 29

99 Utinaplé II. Jozsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarol, 37.

100 Ac hora circiter secreto colloctus est, ibidemque prandit, quod tot commorationis tempore cum
Imperatrice factum est.” Copia Literarum RR. Francisci Kalatay Fratri, 332. ,Etwa eine Stunde
dauerte das geheime Gesprdch, dann folgte das Mittagsmahl und so ward es die ganze Zeit hin-
durch gehalten.” Kaiser Joseph II. Reise nach Rufland, 151.

1t Rumjancev megirta II. Katalinnak, hogy Falkenstein grof visszautasitotta ebédmeghivasait. A Pa-
tyomkinnak irt levélbdl tudjuk, hogy az uralkodénd maga is tartott att6l, hogy szintén visszautasi-
tasban lesz része. Bpukuep: Ilymewecmeue Hmnepampuuwst Exameputbst I1, T. 154., 491—492.

192 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 249—250.

193 VBonwuH, 10. E.: @pudpux II I'oeenyoanepH u Hocud II T'abebype. Bonpocs! Vicropuu. (2003) N210.
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leveleit II. Katalin is olvasni fogja. Eppen ezért, ha olyan iigyrél volt sz6, akkor sajat futarral
kiildte el a leveket.'**

Az este folyaman még egy balra kertilt sor a korméanyz6 hazédban, amin mindkét uralkodé
jelen volt.’*> Egy orosz hercegtdl fennmaradt egy anekdota ezzel az estével kapcsolatban, mi-
szerint II. Katalin minden kérdés nélkiil eladott politikai elképzeléseivel teljesen elkapraz-
tatta II. Jozsefet. Ezt 1atva a csaszarné a vacsora utan, hatszemkozt maradva udvaroncaival,
igy szolt: ,,A markomban van.”*°6

A sok korabeli leiras és jellemzés mellett, ha nem is a csaszartol, de atitarsatol, Kalatay
Ferenctdl olvashatunk II. Katalinrol: ,Az oroszok csaszarnGje mintegy 51 éves, élénk moz-
gasu, a kozepesnél nagyobb termet(i, aranyos kovérségii és szép forméju. Felségét nysjas-
saggal és illatos terpenfa bottal vegyest gyakorolja, anyai indulattal mindent meghajlitva,
mindenki szeretetét birja. Mint tettei bizonyitjak, Katalin hatalmas el6retord 1élek. Ez az §
képe.”*°7 A pozitiv kép fakadhat egyszeri tiszteletbdl, lenytigozottségbdl, de mivel tudoma-
sunk szerint Kalatay csak utdlag irta le Gti élményeit, a sikeres és pozitiv utazas (ami egyér-
telmfien II. J6zsef magatartasan is latszodhatott) még el6nyosebbé tehette a gyontatonak a
csaszarndrél alkotott képét. II. Katalin személye az egyetemes torténetirasban rendkiviil
kozkedvelt és kutatott téma, nehéz lenne akar csak dsszefoglaléan is sz6lni réla a jelen ta-
nulmany keretei kozott.'°® Ehelyett inkabb arra térnénk ra, hogyan értékelte II. Katalin az
els6 talalkozast I1. Jozseffel. Fidnak, P4l nagyhercegnek'©? kiildétt levelében azt irja, hogy az
a svéd kirallyal val6 taldlkozashoz hasonlban telt, ami utan kozos ebéden vettek részt. Sze-
rinte a csaszar lathatban torekszik az egyszeriiségre a tarsalgasban, de mindenképpen

194 Beales, Derek: Joseph II. In the Shadow of Maria Theresa, 1741—1780. Vol. 1. Cambridge, 1987.
436.

195 JTHeeHnas 3anucka nymewecmeus Mmnepampuyst Examepunst 11 6 Mozaunes, 405.

106 Bpuknep: ITymewecmeue Umnepampuubt Examepumyt I1, T. 154., 497—498.

17 Utinaplé II. Jézsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazdsarél, 37. Az 1823-as forditas: ,Az
Orszag’ Csiszarnéja 51 esztendds, még vidam és fris, magosabb kozép rend termet(inél, nem igen
kovér, abrazatja szép, mellyben a’ Méltosag, a’ kellemetességgel megvan elegyitve, tobbnyire kezé-
ben hordoz gyombér fabol egy kis palczikat, mindenekhez anyai szeretettel viseltetik s’ hasonl6kép-
pen viszont mindenekt6l szerettetik; valdjaban nagy Catharina!” Franciscus Xaverius Kalataynak,
30-31.

108 'y, Molnar Laszlo: Az ,isteni Cateau” (II. Katalin 1762—-1796). In: I1. Katalin carnd és az ,északi ko-
losszus 9—25.; Oldenbourg, Zoé: Nagy Katalin. Budapest, 1973.; Kamenszkij, Alekszandr: Nagy
Katalin. In: Niederhauser Emil: Méaria Terézia — Alekszandr Kamenszkij: Nagy Katalin. Fekete-fe-
hér. Szerk.: Szvak Gyula. Budapest, 2000. 149—302.; Massie: Nagy Katalin, id. m{; II. Katalin em-
lékiratait szintén magyar nyelven, Antal Dezs6 forditdsaban méar 1926-ban kiadtak. II. Katalin
carné emlékiratai. Ford. Antal Dezs6. Budapest, [1926]. Az orosz és egyéb idegen nyelven megjelent
szakirodalom nagyon gazdag, koziiliik néhany jelentGsebb: Bpukuep, A. I.: Hemopus Exameputbt
Bmopoti. CII6., 1885.; Bunbbacos, B. A.: Hcmopus Examepurnst Bmopoti. Bepsius, 1900.; Mada-
riaga, Isabel de: Russia in the age of Catherine the great. London, 1981.; Donnert, Erich: Katharina
I1., die Grofe (1729—-1796). Kaiserin des russischen Reiches. Regensburg—Darmstadt, 1998.; Enu-
ceeBa: Examepuna Beaukas, id. m.

199 TTasesn [TerpoBud (1754—1801) I. Pal néven 1796—1801 k6z6tt az Orosz Birodalom cséaszara. I11. Pé-
ter és II. Katalin fiaként latta meg a napvilagot, igy Erzsébet carng haldla utan carevics, azaz az Orosz
Birodalom trénorokose lett. Erzsébet carné még életében kiilonos gondot fordittatott a nevelésére,
mivel nem volt gyermeke, és 6t szerette volna a tronra, ezért sziileitdl elszakitva neveltette. I1. Kata-
lin hatalomra keriilése utan igyekezett fiat tavol tartani az allami tigyektdl, igy tulajdonképpen csak
anyja halala utan, 1796-ban jutott hatalmi poziciéba. Uralkodasa azonban nem volt hosszu életd,
ugyanis 1801. mércius 11/23-én éjszaka meggyilkoltak, helyére fia iilt a tronra I. SAndor néven.
ACBE, T. XXIla. 549—-552.
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talalkozni kell vele személyesen ahhoz, hogy meg lehessen érteni a személyiségét, raadasul
a portréi szerfolott tokéletlenek."® Kiilon kiemelte, hogy a csaszar szép és valasztékos bo-
kokkal bticstizott el téle, amire megprobalt még jobban felelni, de nem sikeriilt tadl j6l, kinos
helyzetbe is hozta magat.""* Kés6bb Grimmnek irt levelében sok egyéb mellett azt irta a csa-
szarrol, hogy ,nagyon miivelt, szeret beszélni, és nagyon jol beszél”."** Ez volt tehat az elsé
talalkozas keltette benyomas, de természetesen a késébbiekben tovabbi forrasok bevonasa-
val ennél biztosan joval arnyaltabb képet kaphatunk majd.

A csészar utazasanak legfontosabb részét minden bizonnyal a két uralkodé kozotti sze-
mélyes talalkozok alkottak. A mogiljovi hat k6z6s nap alatt gyakran talalkoztak, minden nap
tobbszor is szot valtottak, de nem kiilon titkos megbeszéléseken, hanem ott, ahol éppen vol-
tak. Ahogy azonban azt mar emlitettiik, politikai jellegii beszélgetésre Mogiljovban, a kozvé-
lemény talalgatdsaival szemben, csak egy alkalommal keriilt sor."? Errél a II. Jozsef altal
majus 28-4n/janius 8-an Maria Terézianak irt levélbdl értesiilhetiink, amiben a csészar 6t
pontban foglalta Gssze, mire jutott a csaszarnével a politika terén: 1. a beszélgetések egyre
kozvetlenebbek és fontosabb témékat érintdk, lathatéan kezd kialakulni valamiféle bizalom
kozottiik; 2. agy tiinik, Ofelsége vonakodik a politikai tartalmu beszélgetésektsl, meg kell
ragadnia minden lehetGséget, hogy el6keriiljon a téma; 3. a levél irdsat megel6z6 este az ope-
raban sikeriilt beszélnie azokrol a rossz hirét kelt§ pletykakrol, amiket a porosz kiraly ter-
jesztett rola, de a csaszarnd bizonygatta, hogy 6 nem ad hitelt ilyen szébeszédeknek;4 4. be-
széltek a tengeri fegyveres semlegességrél, amivel nagyon meg volt elégedve az uralkodond;
5. végiil pedig II. Katalin megkérdezte a csaszart, hogy nem akarja-e német-romai csaszar-
ként megszerezni Itali4t, azon beliil is a Papai Allamot, és Rémat megtenni tényleges f6va-
rosava. Erre a csaszar el6bb egy tréfas, majd egy komoly valaszt adott. A komoly az volt, hogy
a status quo megOrzése sok allam érdeke, ugyanakkor — jegyezte meg a csaszar tréfasan, de
nem minden ok nélkiil — a csaszarng a ,maga Rémajat”, azaz Konstantinapolyt sokkal kony-
nyebben megszerezhetné. Ez el6l a csaszarné kitért, és kijelentette, hogy nem gondol ilyenre,
csak a békére."'5 Lathatjuk tehat, hogy bar Mogiljovban még nem voltak jellemzék a késéb-
biekhez hasonlé konkrét politikai megbeszélések, a f6 irdnyokat, mint Poroszorszag és az
Oszméan Birodalom, mér érintették. II. Katalin dominanciajat bizonyithatja az is, hogy végiil
az 6 kiilpolitikai koncepcidja valt a kozos cselekvés céljava. I1. Jozsef az oroszok tAmogatasat
egy esetleges porosz—osztrak konfliktushoz, mig II. Katalin az osztrakok segitségét egy mar-
mar vagyva vart orosz—torok habortihoz akarta megszerezni. Az emlitett beszélgetésen els6

110 Ezutan levelében kitért az idGjarasra: nagyon meleg az idG, aminek kdszonhetGen ergsen megizzadt.
Megemlitette, hogy a kornyezete elismeréen beszélt arrél, hogy milyen jol birja a meleget, de ett6l
fliggetleniil oriilt, hogy Csernyiseva gr6fné elrendelte fiirdG feléllitasat hal6szobéja kozelében.
Mindebbdl és a kozbeékelésbil nem egyértelmdi, de elképzelhetd, hogy az esetleg kiilonosen zavarta,
hogy a csaszar jelenlétében izzadt meg nagyon. Bpukuep: ITymewecmaue Hmnepampuyst Exame-
punwnt I, T. 154., 497.

Bpuxnep: Ilymewecmeue Hmnepampuuyst Examepunut 11, T. 154., 497.

"2 Bpuxkzep: ITymewecmeue Umnepampuyst Examepunuwt 11, T. 154., 498.

13 Az volt az altalanos feltételezés, hogy a két uralkodd egymas kozott a keleti kérdésrdl targyal.
Bpuxksuep: Ilymewecmeue Hmnepampuuyst Examepunut 11, T. 154., 504.

4 Hogy pontosan milyen pletykakrol van szd, az nem deriil ki a levélbél, és egyelGre a szakirodalom-
ban sem lelhet§ fel err6l semmi. Az viszont biztos, hogy foglalkoztatték e hiresztelések II. Jozsefet,
mivel korabban is irta, hogy els6dleges feladatanak tartja, hogy eloszlassa a negativ el&itéleteket,
amelyeket II. Frigyes terjesztett rola és a Habsburg Monarchiarél. Beales: Joseph II. In the Shadow
of Maria Theresa, 1741-1780, 1. 434—435.

15 Maria Theresia und Joseph I1., Bd. 3., 251-252.
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izben kertiilt el6 a két uralkod6 kozott az Ggynevezett ,,gorog terv”, a 18. szazadi orosz kiilpo-
litika csticsa, amit rdadasul a csaszar hozott szoba.''® Eszerint Oroszorszag segitségével, az
Oszman Birodalom romjain, konstantinapolyi k6zponttal restauraltdk volna a Bizénci Biro-
dalmat."”

De mivel telt el a hat nap Mogiljovban? Kalataynal szlikszavtian csak annyi olvashato,
hogy ,a draga vendég szorakoztatasara kiilonbozé latvanyossigokat rendeztek. Bach miiveit
mutattak be, szindarabokat, t{izijatékokat és egyéb latvinyossigokat rendeztek.”® A f6bb
programelemek minden nap hasonlok voltak: kézos ebéd, opera vagy szinhiz, majd végiil
tancos mulatsdg. M4ajus 25-én/jinius 5-én délel6tt a csaszarnd a varos egyhazi vezetGivel
talalkozott, amin a csaszar nem volt jelen, de az ebédnél mar igen, majd az esti olasz operan
(La fiuta amante) is, amit a helytarténal rendeztek meg.""® Majus 26-4n/jinius 6-an nagy
1étszamu ebéd, este pedig bal volt. M4jus 27-én/jlnius 7-én délel6tt 10 érakor az uralkodok
megtekintették a korméanyzosag épiileteit, onnan a Karmelita kolostorba mentek, ahol részt
vettek egy szentmisén, amelyet a katolikus belorusz Stanislaw Sziesztrencevics piispok'*° ce-
lebralt.”** A csaszarnd katolikus misén valé részvétele egyes korokben kisebb felhaborodést
is keltett, miszerint a gorogok csaszarndje megszentségtelenit6dott a részvétele altal.’*> Ma
mar tudjuk, hogy az a veszély nem allt fenn, hogy a mésfajta liturgia elcsabithatta volna a

16 A panyini ,északi osszhang” kiilpolitikai doktrindnak a ,gorog terv” vetett véget. Magapuara, Vca-
6esb fie: Poccus 8 anoxy Examepunst Beauxoti. Ilep. ¢ anrnutickoro H. JI. Jlyxkernkoii. Mockga,
2002. 610.

117 Még napjainkban sincs konszenzus afel6l, hogy kihez kothetd els6ként a ,gorog terv”. Talan A. A.
Bezborodkot6l ered, aki 1775-t8l I1. Katalin allamtitkara volt. Az biztos, hogy a késébbiekben Pa-
tyomkin herceg lett a torokellenes fellépés legf6bb szorgalmazoja. Ugyanakkor az is bizonyos, hogy
II. Katalin 1779-ben sziiletett masodik fiti unokaja nem véletleniil kapta a gérog Konstantin nevet, s
hogy még biztosabb legyen a doktrina elhintése a koztudatban, a nagyherceg sziiletése alkalmabol
kiadott érmére a konstantinapolyi Hagia Sophia székesegyhaz keriilt. Kamenszkij: Nagy Katalin,
271. De az 1770-es évek mésodik felében mar a Habsburg Monarchiéban is felmeriilt az Oszmén
Birodalom megsziintetésének gondolata. Amig Maria Terézia teljesen elzarkozott attol, hogy akar
csak gyengitsék is Torokorszagot, addig Kaunitz, Lacy tdbornok vagy éppen I1. Jozsef méar felosztési
terveket szovogetett. Beales: Joseph II. In the Shadow of Maria Theresa, 1741—-1780, 1. 433—434.

18 [tinaplé II. Jozsef csGszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarol, 37.

19 JTheenasn 3anucka nymeutecmaus Umnepampuywst Examepunuwt II 8 Mozuies, 406.

120 Stanistaw Bohusz Siestrzeficewicz (1731—1826) litvan reforméatus nemesi csaladbdl szarmazott. Ta-

nulméanyait a frankfurti egyetemen végezte, majd porosz katonai szolgalatba 4llt. 1761-ban a Ra-

dziwill litvan hercegi csaladban lett neveld, itt tért at a katolikus hitre, 1763-ban mar pappéa szentel-
ték. 1773-ban az Oroszorszaghoz csatolt Mogiljovban II. Katalin rémai katolikus egyhdzmegyét ala-
pitott, ennek lett els§ piispoke. Az egyhazmegyét 1782-ben érseki rangra emelték, érseke Stanislaw
lett. A Roméval szembeni auton6m orosz katolikus egyhaz hive volt. Az egyhdzmegye idGvel az Orosz

Birodalomban miikodd latin egyhaz fontos alapjava valt, hiszen pasztorkodasa alatt sikeriilt fenn-

haté6saga ala vonnia az Oroszorszagban €16 katolikus hiveket, illetve egyhazi intézményeket. 9CBE,

T. IV. 206., Kloczowski, Jerzy — Miillerowa, Lidia — Skarbek, Jan: A katolikus egyhdz Lengyelor-

szagban. Budapest, 1994. 147.

Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 9. Az 1772-es teriiletszerzéssel mintegy

1 milli6 gorog és romai katolikus keriilt orosz fennhat6sag ala. Ez az orosz felligyelet alé keriilt la-

kossag 77%-at jelentette. Kloczowski—Miillerowa—Skarbek: A katolikus egyhdz Lengyelorszagban,

147.; Koznos-Crpyrunckuii, Cranucias — [lapdentses, IlaBen: Hecmopus Kamoauueckoii Llepxau

8 Poccuu. CII6., 2014. 243—246.

22 Grimm vette védelmébe II. Katalint azzal, hogy csak kivancsiskodoként vett részt a szentmisén. Az
ezeken a k6zos programokon torténd beszélgetésekrol I1. Katalin majus 26-an és 27-én is irt Grimm-
nek. Bpuknep: ITymewecmeue Hmnepampuywst Examepunwt II, T. 154., 501.
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csaszarn6t, hiszen fianak irt levelében megjegyezte, hogy a katolikus érsek altal vezetett mise
sokkal kevésbé pompéazatos, mint az ortodox liturgia.'>> Az esti opera (La Frascatura) és
alarcosbél el6tt még a Novotroickij vértes ezred bemutato6jéra is sor keriilt, amin nemcsak az
uralkoddk és kiséretiik volt jelen, hanem a koznép is.'*4

Majus 28-an/janius 8-an, Krisztus mennybemenetelének tinnepén II. Katalin Falken-
stein grof és sok elGkel személy tarsasagaban felkereste a Bogojavlenszkij Bratszkij férfi ko-
lostort,'?5 ahol a mogiljovi, msztyiszlavi és orsai Georgij piispok mutatott be szentliturgiat.'2°
Az ezt kovetd ebéden és az esti koncerten is jelen volt az inkognitéban utazo csaszar. A mas-
napi, majus 29-i/janius 9-i ebéden a csaszar mellett — mint el6kel6 vendég — a mogiljovi
katolikus piispok, Stanislaw Szesztrzsencevics iilt. Este a f6kormanyzo latta vendégiil a kiil-
foldi és helyi nemeseket, ahova a csaszarnd este 7 érara érkezett meg. A napot a megszokott
modon opera (Astrologus), dlarcosbél és vacsora zarta.'*” Az utols6 napon, méjus 30-an/ja-
nius 10-én II. Katalin II. J6zsef jelenlétében rakta le egy templom alapkovét, amelynek vé-
dészentje, bizonyéara a vendégre valo tekintettel, Szent Jozsef lett.'® Elmondhat6 tehat, hogy
a két uralkodo6 idejiik nagy részét egyiitt toltotték, kozosen keresték fel a varos latvanyossé-
gait.'*®

Az utazas folytatasa

Hogy pontosan mikor fogalmazodott meg el§szor I1. Jozsef fejében a Mogiljov utani tovabbi
utazas szandéka, nehéz megéllapitani. Elképzelhetd, hogy mar eleve egy hosszabb utazas
terve meriilt fel benne, amikor 1780 januérjdban egy jsagbol tudomast szerzett I1. Katalin
nyugat-oroszorszagi atjarol."3° A bévebb uti program els6é emlitésével 1780. méarcius 1-jén
Kaunitz kancellarnak irt levelében talalkozhatunk, amelyben arrdl ir, hogy minden kivan-
saga afelé hajlik, hogy a carnével mas varosokba is elutazhasson, nehogy éppen miatta akar-
jon II. Katalin hosszasan Mogiljovban maradni.’3' Az viszont nem egyértelm, hogy az indu-
14s el6tt ezen tervét a vendéglatokkal is megosztotta-e a csiszar. M. A. Petrova szintén emliti,
hogy mar Bécsben eltervezte a Szmolenszkig és lehetGség esetén Moszkvaig vald tovabbuta-
zast, amit ,szintén el6 kellett késziteni”.’>*> Ennek kapcsan emliti P. A. Rumjancev helytarté

23 bpukHep: ITymewecmesue Hmnepampuysbt Examepunst I1, T. 154., 501.

24 JTHegHas 3anucka nymewecmeus Hmnepampuyst Examepunst I1 8 Mozunes, 406.

25 BoeosieaeHckuil bpamcexuil monacmowipv.” Magyar forditasban leginkabb tgy értelmezhetd, hogy

az ,Ur megjelenése testvéreinek kolostora”. A kolostort és a templomot a 20. szdzadi kommunista

diktatara el6bb bezarta, majd lerombolta. Comos, C.3.: IIpasocaashbie monacmuipu Beaapycu.

Hamu nyxoBHble 1ieHHOCTU. MUHCK, 2003. 109.

Bpuxknep: Ilymewecmeue Hmnepampuyst Examepunut 11, T. 154., 499—500.

27 JInesnas 3anucka nymewecmsusn Mmnepampuyst Examepumuwt II 8 Moz2uaes, 407—-408.

128 Dobrinyin jegyezte fel, hogy a gesztust viszonozva II. Jozsef hazatérte utidn egy Szent Katalinnak
szentelt templom alapkovét helyezte el. Dobrinyin kesertien jegyezte meg, hogy mig a Szent Katalin
templom mar két év mulva elkezdte a szolgalatot, addig a mogiljovi Szent Jozsef templom csak ti-
zennyolc év mulva kezdte meg miikodését. Bpukuep: ITymewecmaue Hmnepampuyst ExamepuHbl
11, T. 154., 501.

29 Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 9.

130 TlerpoBa: Examepuna II u Hocug II, 126.

31 Bce MOU JeNaHIft KAOHAMCSA AUWD Kb MOMY: NO3HAKOMUMbCA b umnepampuyeil. IToomomy s
6bL1s Obl 85 oMuasHiu ecaubs OHA U3B-3a MeHL Xomeaa ocmasambvcs 86 Mozunese Ooavlue
Hedxcenu 86 0pyauxs 20p00axs; s npednovens Obl IMOMY COBEPUWUMDb Co Hel nymewecmseie 00
Cmonencka.” Bpukuep: ITymeuwtecmesue Mmnepampuust Examepunut I, T. 154., 471.

132 TletpoBa: ExamepuHa II u Hocug 11, 143.
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II. Katalin csaszarnének irt levelét, amelyben a helytarté aggodalmat fejezte ki Falkenstein
grof biztonsaga fel6l. Ez a levél azonban 1780. méjus 11-én/22-én kelt, egy nappal azt kove-
t6en, hogy I1. Jozsef atlépte az orosz hatart, ahol éppen a levelet ir6 Rumjancev fogadta, és
ahol a csaszar mar jelezte tovabbutazasi szandékat.'s® Ez tehat nem lehet bizonyiték arra,
hogy az oroszok tudtak a mar Bécsben eltervezett bévitett Gtitervrol. A kérdés nem jelenték-
telen, hiszen ha — ahogy M. A. Petrova sugallja — tudtak arrél, mar az utazas el6tt megkez-
d&dhettek az elGkésziiletek, ha viszont nem, akkor az orosz adminisztraciénak varatlan, né-
miképpen II. Jozsef altal diktalt helyzethez kellett alkalmazkodnia. Bizonyiték, ami amellett
sz0l, hogy a csaszar nem emlitette indulésa el6tt ezt a tervét olyannak, aki eljuttatta volna
annak hirét az orosz félnek még Mogiljovba val6 érkezése el6tt, az, hogy II. Katalin fidnak irt
levelében mint 4j, eddig fel nem meriilt lehet6ségként emliti a Rumjancev altal irt tovabb-
utazasi szandékot: ,Rumjancev tibornagy irja, hogy Falkenstein gondolkodik Moszkviba
utazni; ki tudja, lehet, onnan hajlandé lesz titba elkanyarodni Pétervérra is. Ugy latszik, bar-
hol jobb neki, mint Bécsben.”'34 Bar az idézett levélrészlet alapjan sem lehet kijelenteni min-
den kétséget kizardan, hogy a csaszarn6hoz ne jutott volna el korabban a Mogiljovon kiviili
utazas lehet8sége, ennek biztos nyomara eddig nem akadtunk.'35

Erdemes azonban néhény szo erejéig visszatérni a katalini idézet utolsé6 mondatéra: ,,Ugy
latszik, barhol jobb neki, mint Bécsben.” Nyilvanval, hogy I1. Katalin is tisztaban volt II. J6-
zsef bécsi ,szarnyszegettségével,” amirdl bizonyos, hogy Eur6pa minden udvaraban tudtak.
A csészar és anyja kozott zajlo, hatalommegosztasbdl fakadé dramahoz azonban ennél joval
tobb kéze volt I1. Katalinnak, hiszen fidval § is hasonlé vagy még nehezebb helyzetben volt.!3°
Erdekes tehét, hogy ezen felismerését II. Katalin éppen a fidval osztja meg, az Eurépaban
szintén kozismert, csaszarra jellemz§ kivancsisdgara és tapasztalatszerzési vagyara pedig
nem is utal, pedig az utazas meghosszabbitadsdnak legf6bb oka — véleménylink szerint —
mégis ez volt. De nem csak II. Katalinnak t{int fel a bécsi uralkodécsalddban uralkodé disz-
szonancia, hiszen II. Jozsef kés&bb egy levelében arrdl irt anyjanak, hogy agy latja, nem jé a
kapcsolat II. Katalin és Pal kozott.'s”

I1. Jozsef tudositotta anyjat a tovabbutazasra ad6do lehetdségrél, felsorolva, hogy miért
lenne az hasznos: kivancsi a f6varosra, kiilonosen a flottara, kifiirkészheti az orszig tényleges
erejét, és ami nagyon fontos, II. Frigyest is elszigetelheti Oroszorszagtol, vagy legalabbis

133 Beccapabosa: [lymewecmeusn Examepunut Beauxoil no Poccuu, 209.

134 deavomapwans PymaHuess nuwems umo darvkeHwmeiHs dymaems nxams 86 Mockey; kmo
3Haems, OH® OblMb-MOHCeM® ommyoda 3asepHems U 86 Ilemepbypzs. Kaxs sudHo, emy ee30rn
Xopouuo, auius 6bt He 86 Bronn.” Bpukaep: [Tymewecmaue Hmnepampuyst Examepunwt I, T. 154.,
490.

Eddig a D. M. Golicin bécsi orosz kovet ltal irt levelekben sem talaltuk ennek nyomat, holott valo-
szinfi, ha a kovet Bécsben csak feltételezésként is hirt szerzett volna egy hosszabb utazés tervér6l,
azt biztosan emlitette volna jelentéseiben. Lehet6ség pedig b6ven ad6dott volna az informaci6 ki-
szivargasara/kiszivarogtatasara, hiszen Kaunitz és Cobenzl k6zott tobbszor is szoba keriilt a kozelgd
at. 1780. apr. 3/14-én kelt levélben péld4aul Kaunitz Golicinon keresztiil kérte Panyin gréfot, hogy
juttassa a csaszarnd fiilébe: utazast eddig még egyszer sem vart annyira a csaszar, mint az oroszor-
szagit. ABITPU ®. 32. Om. 6. /1. 622. JI. 4706.

136 Massie: Nagy Katalin, 520-531.

137 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 271.
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aldashatja az 6sszel érkezd porosz herceg'3® diplomaciai tevékenységét.'3? Emellett azonban
a kiilpolitikat az elmult id§szakban iranyit6 Nyikita Ivanovics Panyin gro6ffal'4© és Pal nagy-
herceggel is meg akart személyesen ismerkedni.'** A tronorokossel vald személyes ismeret-
ség kulcsfontossag lehetett a késGbbiekben, hiszen joggal gondolhatta I1. Jozsef, hogy egy-
kor 6k ketten lesznek Eurépa két hatalmas dllamanak egyeduralkodoéi. Nyikita Panyin ugyan
egyértelmiien poroszbarat volt,'#* s a korabbi években is azon dolgozott, hogy Oroszorszag
egy északi szovetségrendszerben,#3 a poroszok oldalan alljon, de arra is volt példa, hogy —
ha meglatisa szerint az allamérdek ugy kivanta — képes a porosz érdekek ellen is csele-
kedni.'#4

Mindenképpen sziikséges itt megemliteniink Panyin gréf befolydsdnak hanyatlisat.'45
A fordulat elGjeleként, sokat sejtet§ modon, II. Katalin be sem avatta Ny. I. Panyint II. J6zsef
latogatasanak el6késziileteibe, illetve magara az Gtra is az az Alekszandr Andrejevics Bezbo-

38 II. Frigyes unokadccse, Henrik herceg 1780-ban harmadik alkalommal utazott Oroszorszagba.
Mapnapuara: Poccus 8 anoxy ExamepuHst Beaukoil, 601.

139 A francia és a porosz politikusok altaldnossagban Ggy gondoltak, hogy a csészar nem fogja tudni
eltériteni a csaszarnét a porosz kirallyal vald szovetségtdl, am ha ez olyan radikélisan nem is sikeriilt,
mindenképpen sikeres volt a csaszar ttja ebbdl a szempontbol. Usonun: @pudpux II I'ozenyonnepH
u Hocug II I'abcbype, 67—68.

140 Hukwura VBanosuy IlanuH (1718—1783) olasz Gsokkel rendelkez6 csalad sarja, amely a 17. szazad-
ban maér jelentds politikai korokben mozgott. Nyikita Panyin Anna Ivanovna carné uralkodasa alatt
kezdte katonai palyafutisat, de késébb diplomata palyara lépett. Erzsébet carng uralkodésa alatt
Alekszej Petrovics Besztuzsev-Rjumin kancellar partfogoltja volt. 1760-ban Erzsébet carng Pal
nagyherceg nevelGjének nevezte ki, az uralkodong bizalmi embere lett. Karrierje tovabb emelkedett
III. Péter rovid, majd II. Katalin hossza uralkodasanak els6 felében. JelentSs szerepet jatszott I1.
Katalin hatalomra jutasaban. Pallal élete végéig jo kapcsolatot apolt, eredetileg I1. Katalint csak mint
régenst képzelte el a tronon, amig P4l nagykor nem lesz. Az orosz—osztrak szovetség ujboli feléle-
dése kapcsan kegyvesztetté valt, a politikatdl visszavonultan halt meg. T'aBpromikus, A. B.: I'pag
Huxuma ITanun. Y3 ucropuun pycckoit aurtomaruu XVIII Beka. Mocksa, 1989.; MuHaeBa, H. B.:
Hurxuma Heanosuu Ianun. Borpocsr Ucropuw, (2001) N27. 71—91.; Dinnyés Patrik: Az orosz kiil-
iigyek iranyitéja: Nyikita Ivanovics Panyin (1718—1783). Szerk. [S. n.] Uj Nemzedék. Pécs, 2018.
29—44.

141 Maria Theresia und Joseph I1., Bd. 3., 253—254.

42 Magapuara: Poccus e anoxy Examepunbt Beaukoil, 614—615.

143 Taspromkud: I'pag Huxuma IManum, 72—112.; Dinnyés: Az orosz kiiliigyek iranyitéja: Nyikita Tva-
novics Panyin, 33—36.

144 Az 1764-es lengyel kirdlyvalasztast kovet§ lengyel beliigyek kezelését illetGen képes lett volna
szembe helyezkedni a porosz érdekkel. Kamenszkij: Nagy Katalin, 263.

145 Panyin grof hanyatlasarél bévebben: Yepxkacos, I1. I1.: Onaaa epaga H. H. [lanura no doHeceHUuAM
@dparuysxozo nocoavemsa 8 Cankm-Ilemepbypee (1775—-1783). In: Poccust u ®@pannust, XVIII-XX
Beka. Brim. 6. MockBa, 1995. 35—52.; Dinnyés: Az orosz kiiliigyek iranyitoja: Nyikita Ivanovics
Panyin, 36—41.
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rodko'® kisérte el, aki rovidesen Panyin helyébe lépett a kiilpolitika irdnyitasdban.'4” Rdad4-
sul éppen ez a csaszartalalkozo inditotta el A. A. Bezborodko karrierjének biztos és gyors
emelkedését, ugyanis nemcsak helytallt a szervez6i feladatokban, hanem nagyfok diploma-
ciai tehetségrdl is tantibizonysagot tett.'4® Az bizonyos, hogy — mar hazaérkezése utan — II.
Jozsef is tudott Panyin befolyadsanak megtorésér6l.’#® Azt nem tudjuk, hogy I1. Jozsef latott-
e esélyt Panyin grof megnyerésére, de biztosan felmeriilt benne, hogy az § és a tronorokos
szimpatidjanak megszerzése a Habsburg érdekeket szolgalhatna. Ugyanakkor a csaszarnak
arra is gondolnia kellett, hogy ha sikeriilne j6 kapcsolatot kiépiteni Pallal és Panyinnal, akkor
azt II. Katalin és kialakul6 4j kore jo eséllyel maguk elleni tAmadéasnak vehetné.'>°

P. A. Rumjancev csaszarnének irt levelében egyébként az szolgéltatott okot az aggoda-
lomra, hogy a csaszar az orosz hatarhoz érkezése utdn nemcsak tovabbutazasi szadndékat je-
lezte, hanem azt is, hogy Gtja soran semmilyen katonai kiséretet nem fogad el, csak sajat
kiséretével hajland6 utazni.’s' Mindezt megerdsiti Kalatay beszdmoléja: ,Oroszorszag hata-
ran a hires és igen szeretetremélté6 Romanczov [P. A. Rumjancev — D. P.] hadvezér fogadott
benniinket nagy katonai kisérettel, de a csaszar lehet6leg mindent visszautasitott, &rséget,
kiséretet, és még kalauzt sem fogadott el, bar a vidék puszta és elég baratsagtalan volt. Igy
torténet az egész Gton,'s* pedig a kiilonb6zb allomasokon a csaszar szolgalatira és kiséretére
rendelt katonasag tartozkodott, amely 6t, a csiszart — beleegyezésével — kiilonféle katonai
gyakorlatokkal szorakoztatta.”’53 Ahogy olvashattuk, a kérés ellenére a fGvezér az ttba esé és
a kornyez6 kisebb telepiiléseken mégis konnytilovas és gyalogos egységeket dllomasoztatott,
amelyeknek a szerepe maximum hadgyakorlatok bemutatisara korlatozédott. Ugyanakkor

146 Anexcanap Anapeesud Bez6opozko (1747-1799) jo képességii, tehetséges diplomata hirében allt.
Az oroszon kiviil beszélt franciaul, németiil, roménul, gorogiil és latinul. Ny. I. Panyin menesztése
utan tulajdonképpen 6 vezette az Orosz Birodalom kiilpolitikajat, I. Pal uralkod4sa alatt els§ oszta-
1yt valosagos titkos tanacsos, majd halalaig kancellar lett. Orosz részrdl a Lengyel-Litvan Nemesi
Koztarsasag felosztasanak egyik legnagyobb kezdeményezGje, illetve a torokellenes haboru egyik
legf6bb tdmogatéja volt. SCBE, T. III, 269—270.; Typwiosa, C. JI.: Pyxogodcmeo eHewHell
noaumuxoti Poccu. In: ctopus BHemHel nonutuku Poccun XVIII Bek. OT CeBepHOI BOWHU /10
BoitH nportuB Hamoseona. OtB.pen.: Canun, I'A. MockBa, MexayHapoaHble OTHOIIEHUs, 1998.
261-262.

147 Tlerposa: Examepuna II u Hocud I, 127—-128.; Kamenszkij: Nagy Katalin, 272.

148 Typunosa: Pyxosodcmeo sewmeil noaumuxoii Poccu, 261-262.

149 Bécsben egy angol diplomata kérdezte meg t6le, hogy ,lehetséges-e, hogy Panyin hanyatlasa utin

Patyomkin szamit-e a csaszarnd legjelent&sebb tanidcsad6janak?” A csaszar valasza erre az volt, hogy

sigen”, majd kifejtette véleményét Patyomkin politikai befolyasardl. Bpukuep, A. I'.: Ceemaetiwuil

KkHA3b [Tomémxun-Taspusieckuil. MockBa, 2014. 46—47.

Panyin és Patyomkin kapcsolata, ha ingadozott is, soha nem fajult el a végletekig. Kezdetben pozi-

tivnak lehetett azt mondani, mivel mind a kettGjiik kozos ellenfele volt a csaszarng akkori kegyence,

Grigorij Grigorjevics Orlov. A béke ,ara” az volt, hogy Patyomkin kezdetben nem avatkozott bele a

kiiliigyekbe. Ahogy azonban idGvel Patyomkin befolyasa névekedett, ez valtozott, de addigra méar

Panyin befolyasa eléggé megtort ahhoz, hogy 1ényegében konfliktus nélkiil félre tudtik allitani. Mas-

sie: Nagy Katalin, 467-468., 471., 479., 481. Tovabbi konfliktusforras volt kozottiik Patyomkin és

Pal nagyherceg fesziilt kapcsolata, Panyin grof attdl tartott, hogy neveltje tronoroklése is veszélybe

kertilhet. Yepkacos: Onana epagpa H. U. ITanuwa, 37-38.

51 Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 39—41.

52 A korabbi magyar és német forditasban ,az egész iton” rész igy hangzik: ,,...és ez egész Moscdon
altal igy volt”, illetve ,,So ward es gehalten durch ganz Russland”. A német forditéas segit egyértel-
mitien eldonteni, hogy ,Moscoa” itt nem Moszkva varost, hanem Moscoviat, azaz egész Oroszorsza-
got jelenti. Franciscus Xaverius Kalataynak, 29.; Kaiser Joseph II. Reise nach Rufflland, 150.

153 Utinaplé II. Jozsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazasarol, 37.
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tovabbi biztonségi 1épésként kisebb lovas egységek is haladtak — kell$ tavolsagra ugyan —
a csiszar utjaval parhuzamosan az erdei utakon.'>

A tovabbutazas kérdését végiil a két uralkodé egyeztetése dontotte el. Mar talalkozasuk
masnapjan, majus 25-én/jinius 5-én ebéd utan megirta II. Katalin fiAnak, hogy Falkenstein
grof utazasa eldélt: Szmolenszkbdl Moszkvaba fog utazni, onnan pedig Pétervarra.'s> Utaza-
sanak egyik célja — hivja fel a figyelmet a csaszarng — az, hogy megismerkedjen vele (tehat
Pal nagyherceggel) és feleségével. Az utazassal kapcsolatos el6késziiletekrdl is elére megal-
lapodtak. Ennek értelmében a csaszar Szmolenszkben a csdszarnével fog étkezni, csatlakozik
kiséretéhez Browne tabornokkal és tovabbi harom tiszttel. Egyébként — irja talan megdob-
benéssel Palnak II. Katalin — a csaszar naponta csak egyszer étkezik, koran fekszik és kel, és
csak vizet iszik.!5°

A Szmolenszkbe vezeté ut

A Szent Jozsef templom alapkovének méajus 30-i/janius 10-i letétele utani ebéden az el6kel§
nagysagok kozaott is jelen volt II. Jozsef. Ez az ebéd bizonyult a mogiljovi csaszarlatogatas
zaréeseményének, ugyanis ezutan 4gyalovés és harangzigas kiséretében, a bevonulés rendje
szerint megkezd6dott a kivonulas a varosbél. Erdekes moédon az orosz napl itt még nem
tesz arr6l emlitést, hogy I1. Jozsef is II. Katalinnal tartott volna. Ezzel szemben Kalatay Fe-
renc azt is leirja, hogy ,a csészarné a csaszarral egy kocsin foglalt helyet”,’5” amit késGbb a
csaszAr maga is megerdsit anyjanak irt levelében.'s® Kalatay azonban még egy érdekes torté-
netet is megemlit, miszerint az ezredes rangu kocsis, aki az uralkodo6i hintét hajtotta, szol-
gélataért I1. Jozseftd]l 1000 aranyat, I1. Katalintdl pedig 6000 rubelt kapott.'>® A kocsis pedig
— Kalatay elmondéasa szerint — azzal dicsekedett, hogy ,két legnagyobb Személyeket, kiknek
a’ Vilag majd szoros lészen, egy szoros szekérben bezarva viszen”.'*° Dobrinyintél még rész-
letesebben megtudhatjuk, hogy kik iiltek a hintéban a csaszdrné mellett: ,...a csaszér,

54 TletpoBa: ExamepuHa II u Hocug 11, 143.

155 Derek Beales tévesen azt irta, hogy méar Moszkvaban volt II. Jozsef, amikor II. Katalin kérésére mo-

dositotta utitervét, és utba ejtette Szentpétervart. Ezzel szemben lathatjuk, hogy méar Mogiljovban

eldélt az Gtiprogram. Beales: Joseph II. In the Shadow of Maria Theresa, 17411780, 1. 435.

Bpuxksnep: ITymewecmeue Hmnepampuyst Examepunuwt 11, T. 154., 498.

57 Kalatay tévesen irja az indulas datumat: szerinte majus 29-én/jinius 9-én hagytak el Mogiljvovot.
Elképzelhets, hogy egyszerien csak rosszul emlékezett. Utinaplé II. Jozsef csaszar Kijev—
Moszkva—Leningrad-i utazasarél, 38.

58 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3., 256.

159 A 18. szdzad kozepén, masodik felében 6000 rubelbdl tébb mint 300 ezer kg buzalisztet, tobb mint

200 ezer kg sertéshust vagy koriilbeliil 9 kg aranyat lehetett venni. Természetesen beosztastol és

varostol is fliggott, de ennyi pénzt egy szibériai vasgyar irnoka 8—25 év alatt kereshetett. Dinnyés

Patrik: Cirill betiis konyvek Eszterhazy Karoly egri piispok konyvtaraban In: Szab6 Tiinde — Szili

Sandor (szerk.): Torténelmi és irodalmi arcképek. Hagyomany és megujulés a szlav népek torténel-

mében és kulttrajaban VIII. Szombathely, 2018. 62-63.

Franciscus Xaverius Kalataynak, 32.
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Cobenzl miniszter, egy udvarholgy, ha nem tévedek, Branyickaja grofnd, Patyomkin herceg
unokahtiga, — Alekszandr Dmitrijevics Lanszkoj'®! és Lev Alekszandrovics Nariskin!62,”163

A napl6 szerint Mogiljovbol az at Sklovba, egy iigynevezett mesztecskoba'®* vezetett, ahol
pantomim szindarab, majd alarcosbal fogadta a vendégeket. A vacsora utan tiizijaték kovet-
kezett a diszkivilagitasban fényl6 varosban. Ezen az estén a lakossag alsobb rétegeire is gon-
doltak, hiszen a korhinta és egyéb szorakozasi lehetGségek mellett tulkot kenyérrel és kiilon-
boz6 italokkal fogyaszthattak, igy téve emlékezetessé a kozrendtieknek is a csédszarnd jelen-
1étét. Masnap, méjus 31-én/junius 11-én a reggel 9 6rakor kezd6dG, vasarnapi szent liturgia
utan a csaszarnd ,Gtnak indult Falkenstein grof tarsasagaban”. 16

Sklov utan az ebédnek helyt ad6 Orsa varosba 17 verszta megtétele utan jutottak el. A he-
lyi kolostorok, ortodox, katolikus és gorog katolikus templomok harangokkal koszontotték
az uralkodénét, aki talalkozott az iinnepi papi ruhdba 6lt6zott egyhazi személyekkel. Ebéd
utan atkeltek a folyon, és tovabb mentek a 15 versztara 1évé Dubrovnéba, ahol az érkezésre
felallitott diadalkapun zenészek tidvozolték a csaszarnét. Délutan hat 6rara érkeztek a szin-
tén 15 versztara 1év6 Ljad mesztecskoba, ahol nemcsak éjszakai szallasuk volt, hanem a Mo-
giljovi és a Szmolenszki Kormanyzo6sag hatara is.®®

Janius 1-jén/12-én reggel tiz 6rakor a csaszarnd elindult a Mogiljovi Helytartosag hata-
rahoz. A Szmolenszki Kormanyz6sag hataran mar ott varakozott a tibornok-kormanyz6 Nyi-
kolaj Vasziljevics Repnyin'®” a kormanyzdsig nemeseivel és egy lovas osztaggal. Innen a 16
versztara 1év6, Gj épitésii Krasznoj varosba indultak, ahol sor keriilt az ebédre. Ezutan — mér
délutan két érakor — tovabbindultak Szmolenszkbe, ahova este 6 6rara érkeztek meg.'58

161 Anexcanap JOmutpuesud Jlanckoil (1758-1784) elszegényedett kisnemesi csaladbol szarmazott,
a Lovasgarda tisztje volt. Eppen 1780 tavaszatél kezd6d6en szamitott II. Katalin kegyencének, aki
Patyomkin révén keriilt az udvarba. Nem sokkal késébb, 1784-ben fiatalon diftéridban elhunyt. Ha-
1ala rendkiviil megviselte a csaszarnét. Massie: Nagy Katalin, 501-502.

JleB Anekcanmposuu Hapeimkun (1733—1799) katonai palyafutisat a Preobrazsenszkij ezredben

(ITpeobpaxenckutii mosik) kezdte, 1751-t61 Pjotr Fjodorovics nagyherceg mellett szolgalt, ahol idGvel

egyre fontosabb pozicidba keriilt, hatalomra jutasa utdn III. Péter egyik kegyencének szamitott.

II. Katalin allamcsinyekor letartoztattak, de nem volt sokéig fogsagban, az Gj csiszarnd is szamitott

szolgalataira. 1766-ban elkisérte P4l nagyherceget berlini Gtjara. Hiresen nagylelki és jo kedélyi

ember volt, egy 1772-es alarcos balra — amelyet II. Katalinnak adott — nem sajnalt 300 ezer rubelt.

PBC, T. 11. 90—92.

163 JTo6psiauH: HemunHoe nosecmeosatue, 117—118. Brikner a sajat kozlésében (sic!) jelet irt Patyom-
kin herceg unokahtiga utén, és bar ezt késébb nem magyarazza meg, feltételezhetjiik, hogy Dobri-
nyin tévedett, és nem Branyickaja grofnd iilt a hintdban. Bpukuep: Ilymewecmeue Hmnepampuybt
Examepunut I, T. 155., 311.

164 A mecreuko a Lengyel-Litvin Nemesi Koztarsasag keleti, az Orosz Birodalom nyugati teriiletein
korabban 1étezg telepiiléstipus. Sajatosan jellemzd volt ra, hogy a varos jelentds részét kereskede-
lemmel foglalkoz6 zsid6 lakossag alkotta. 9CBE, T. XX., 331—-332.

165 JTnesHas 3anucka nymewecmeus Umnepampuust Examepunut I 6 Moz2uies, 409—410.

166 JTnesHas 3anucka nymewecmeus Umnepampuust Examepunbt II 6 Mozunes, 410.

167 Huxkosaii Bacunbesuu Pennun (1734—-1801) 17621763 kozott poroszorszagi, 1763—1768 kozott pe-
dig lengyelorszégi orosz kivet volt. 1768-ban katonai palyara lépett, és harcolt az akkor kirobbant
orosz—torok habortban, majd részt vett az azt lezaro kiicsiik-kajnardzsi béke (1774) kidolgozasaban.
Ezutan orosz kovet lett az Oszman Birodalomban, de az 1788—-1792 kozotti orosz—t6rok habortban
is szolgélatot teljesitett. 1798-ban (mar I. P4l uralkodasa alatt) kegyvesztett lett, és elbocsatottak az
allami szolgélatbol. Gebei Sandor: Egy sztereotipia nyomdaban: oroszellenesséqg a 18. szazadi Len-
gyelorszagban. Aetas, 19. évf. (2003) 3. sz. 79.

168 TnesHas sanucka nymewecmeus Umnepampuust Examepunut II ¢ Mozunes, 410.
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Szmolenszk

A helytartosagi kozpont a Dnyeper folyd mentén fekiidt, Szentpétervartdl (Novgorodon ke-
resztiil) 777, Moszkvatol 364 versztara. A varos tobbszor is gazdat cserélt Oroszorszag, a Lit-
van Nagyfejedelemség és a Lengyel-Litvan Nemesi Koztarsasag kozott, majd 1654-ben vég-
érvényesen visszakeriilt orosz fennhatosag ala. 1780-ban a varost védé magas fal keriilete
7 verszta volt, emlitésre mélto a 3 kolostor, 16 templom és a piispoki palota. A foly6 jobb
partjan 4llt minden fontos épiilet, mint példaul a kancellaria vagy a legjelent8sebb iizletek.
A varosban bor-, a varoson kiviil 5 versztara papirfeldolgozo iizem miikodott. Bar a Dnyeper
vize — mint Mogiljovban — zavaros volt, ha nem is nagy mennyiségben, de azért lehetett
benne halat fogni.!® Kalatayt6l sem a varosrél, sem az ott tartézkodasukrél nem tudhatunk
meg sokat: ,,Szmolenszk, a Dnyeper mentén fekv§ nagy varos, melyet egyszert fal és arok
vesz koriil.”7° Ezenkiviil csak annyit jegyzett meg, hogy ,,itt is kiilonb6z6 latvanyossagot mu-
tattak be”.'”

A véroshoz érve a varosi vezetGségen és nemességen kiviil még a Rjazanyi l6vészosztag
varta az uralkod6ndét. A varos hataraba diadalkapukat, az at két oldalara pedig versekkel di-
szitett piramisokat épitettek. A varosban a szmolenszki hadosztély allt sorfalat, nem hiany-
zott a diszlovés és a harangziigas sem. A csaszarnd tja, ahogy mashol is, egyenesen a temp-
lomba vezetett, ahol talalkozott a szmolenszki és dorogobuzsszki piispokkel, Partheniosszal
és a papsaggal. A templombdl a szdmara elGkészitett szalldsra vonult a csdszarnd, este pedig
a korméanyzd balt és vacsorat adott a vendégeknek.'7*

Masnap, junius 2-4n/13-4n reggel 10 6rakor az uralkodénd pilispoki liturgidra ment, amit
Alekszej Mihajlovics egykori car lelki idvéért mondtak. A liturgia utan el6bb Falkenstein
groffal egylitt megtekintették a templomot és a sekrestyét — ahol az egyhézi gytjteményt
Grizték —, majd a csaszarné a palotaba tavozott, ahol a korméanyz6 bemutatta az adminiszt-
raci6 és a korméanyzosagi nemesség minden tagjat. Az ezt kovets ebéden, ahogy a palotai
események eltti liturgian is, részt vett I1. Jozsef, de azt nem tudjuk, hogy vajon a palotdban
is megjelent-e. Délutan hat 6rakor bemutattak a helyi holgyeket a csaszarnének, majd egé-
szen kilenc 6raig tart6 bal kezd6dott. Ezalatt I1. Katalin Falkenstein grof és masok tarsasa-
gaban sétalni indult a diszkivilagitassal diszitett varosba. Masnap, junius 3-4n/14-én az ebé-
den ismét jelen volt a csaszar, ahol bemutattak a szmolenszki kereskeddket. Este hét 6ratol
alarcosbdl, aztan szinhaz, majd ismét bal és tanc volt.'”? A vacsora utdn nagyszabasu tiizija-
ték kapraztatta el a jelenlévéket.'74

A csaszar és a csaszarnd kozotti beszélgetések Mogiljovban még kertilték a politikat, tt-
kozben azonban egyre inkabb elGkeriilt ez a téma is. N. V. Besszarabova a két uralkodo be-
szélgetéseit harom részre osztotta: 1. mogiljovi tartdzkodéas; 2. a Mogiljovbdl Szmolenszkbe

169 Tonoepaguueckis npumnuauia, 112.

7o [tinaplé II. Jézsef csdszar Kijev—Moszkva—Leningrdd-i utazdsdrél, 38. Az 1823-as forditas: ,Smo-
lensko6 nagy de nagyobbara, fabdl épiilt varos, egy kéfallal ’s eggyes Sanczal bekeritve.” Franciscus
Xaverius Kalataynak, 32.

7 Utinaplé II. Jézsef csaszar Kijev—Moszkva—Leningrdd-i utazdsarél, 38.

172

/InesHas 3anucka nymewecmeus Umnepampuysbt Examepunut I1 6 Mozunes, 411.

73 Ezen a napon a helyi nemesség adott el6 egy komédiat, korussal kisérve. li6ueesa, I'. b.: Exame-
puna II u 0sopsiHcMB0 8 YepemoHuare umMnepamopckux nymewecmsuil. In: PoMaHOBBI B jopore.
[IyremiecTBus 1 MOE3AKU WIEHOB IapcKo# ceMpu 10 Poccuu u 3a rpanuryy. OTB. pea.: JleckuHeH,
M. B. — XaBanoBa, O. B. MockBa-CII6., 2016. 39.

74 JTHegHas 3anucka nymewecmeus Hmnepampuyst Examepunst 11 6 Mozaunes, 411—413.
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vezet$ ut; 3. a I1. Jozsef pétervari tartézkodasa alatti beszélgetések.'”> A Mogiljovbdl vald
indulas utan nem egészen hat nap telt el, amelynek nagy részét tovabbra is egyiitt toltotték
az uralkoddk. A majus 26-i/jinius 6-i esti operan megkezdett politikai beszélgetés gyakoribb
és nyiltabb lett a Szmolenszkba val6 utazas soran. A csaszar mar Szmolenszkbdl janius
3-an/14-én kelt levelében irt ezekrdl anyjanak. Ebben dicsérte az utakat, a varost és a csé-
szarnét, de azt is megirta, hogy szombaton este hat érara terveznek Moszkvaba érni. Irt a
f6ébb programokrol és elfoglaltsagokrol altalanosan, majd 6sszefoglalta, hogy mir6l beszéltek
II. Katalinnal.'7

Eszerint a csiszar ismét megemlitette a porosz kiraly 4ltal terjesztett pletykakat, amire
az uralkodénd tobbszorosen megerdsitette, hogy 6 azoknak nem hisz, nem is akart bele-
menni a részletekbe, melynek kovetkeztében aztin kellemetlenné is valt a beszélgetés. Ezt
kovetben szd esett a legutdbbi torok haborardl, amivel kapcsolatban a csaszarnd megje-
gyezte, hogy népe még jobban sérelmezi, mint 6, amiért nem segitettek nekik, hiszen ilyen
lehetGség talan tobb nem is adodik. II. Jozsef erre a porosz szovetségiiket emlitette, utalva a
hétéves habort végén tanusitott viselkedésiikre, amire a csaszarng azzal védekezett, hogy
akkor, a hatalomra keriilésekor nem vagyott masra, csak békére. Ezutan ismét szolt Roma
kérdésérdl, amire II. Jozsef (mint eddig barmikor, ha ez felmeriilt) giinyosan Konstantina-
polyt adta valaszként. Egy alkalommal azonban erre azt valaszolta II. Katalin, hogy ha egy-
szer megszerzi azt, akkor nem fogja megtartani maganak. Ezt igy kommentalta a csaszar:
»Mindebbdl arra kovetkeztetek, hogy megosztané sajat birodalmét, és a Keleti Birodalmat az
unokajanak, Konstantinnak adna.””” Ny. V. Besszarabova monografidjadban el6bb emliti a
Roma-Konstantinapoly epizédot, azutan a legutobbi orosz—torok haboruat és az elmaradt
osztrak segitséget, mindezt olyan médon magyarazva, hogy a csiszarng ezzel akarta felhivni
a csaszar figyelmét, hogy ,6 és népe Ausztridban természetes szovetségest latnak Torokor-
szag ellen”. I1. Jozsef levelében azonban nem ez a sorrend, szamunkra Ggy t{inik, ott a segit-
ségnytjtas elmarad4sanak sérelme hozta teritékre az esetleges felosztas lehet&ségét.'”8

Abbol is latszik, hogy ez a téma kedvére volt a csaszarnak, hogy megjegyezte, alig varja,
hogy Moszkvaban Patyomkin el6hozakodjon ezzel a téméval, és még tobb részletet megtud-
hasson. Annal is jobban varta mar a szentpétervari tartozkodast. Remélte, hogy mivel ké-
nyelmesebben, hosszabb ideig fognak ott élni, juthat id6 az ilyen beszélgetésekre, amit
egyébként nem siettetett, hiszen latta, hogy egyre bizalmasabb a 1égkor.'79

Irt még anyjanak arrél, hogy a P4l trénérokossel vald megismerkedés érdekes, ugyanak-
kor kényes feladatnak igérkezik, ugyanis szeptemberben varjak a porosz herceget, aki nyil-
vanvalban azért jon, hogy elrontson mindent, amit § ezalatt az utazés alatt elérhet. De azt is
megjegyezte, hogy ,nagyon sajnadlom, hogy nem fogunk itt talalkozni [a porosz herceggel —
D. P.], mert ha igy lenne, feljitanam vele régi ismeretségemet”.'8° Levelét azzal zéarta, hogy
csatolt egy listat az addig altala adott ajandékokkal, és beszamolt arrdl, hogy ttitarsainak és
tisztjeinek a cs4szarné dohanyos szelencét, a szolgaknak pedig ezer aranyat adott.'®' Az ajan-
dékok vonatkozasdban ennél részletesebb Kalatay Ferenc beszdmoléja, aki azt irta, hogy
~Csészarunk kiséretének az oroszok csaszarngje az 6 nem valami kival6 ajandékait

75 BeccapaboBa: ITymewecmeus ExamepuHst Beauxoii no Poccuu, 216—219.
76 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3. 256—257.

77 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3. 256—258.

178 Beccapa6osa: ITymewecmeus Examepunbt Beauxoii no Poccuu, 218.

79 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3. 258—259.

80 Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3. 259.

8t Maria Theresia und Joseph II., Bd. 3. 259.
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Mochilevben osztotta szét.'®2 Gyémantokkal kirakott jegyz6t4blat'®3 adott Brand [Browne —
D. P.] generalisnak, a tobbieknek szelencéket, gytirtiket, 6rékat. En egy csodas miiv{i és 150
arany értékiinek becsiilt arany szelencét kaptam.'®4 [...] Sokkal értékesebbeket ajandékozott
csaszarunk az orosz kiséret tagjainak”.'8

De nemcsak II. Katalinnal beszélgetett II. Jozsef titkozben, hanem példaul A. A. Bezbo-
rodkoval is, aki mar Szmolenszkbdl ugyanazon a napon, amikor a csaszar irt anyjanak, ja-
nius 3-én/14-én levélben szamolt be errél Voroncovnak. Fontos, kiilpolitikat érint6 kérdé-
sekrdl is beszéltek, s vilagossa valhatott II. J6zsefnek, hogy bar még Ny. I. Panyin a kiilligye-
kért felel6s miniszter, mar nincs szinte semmilyen jelentGsége, ugyanis A. A. Bezborodko
egyre inkabb ugy viselkedett, mintha mar & lenne kinevezve Panyin groéf posztjara. Nyiltan
beszéltek Panyinrél, de szoba jétt Kaunitz kancellar is. Osszességében elmondhaté, hogy II.
Jozsef a csdszarnd titkardban jo beszélgetStarsra talalt.'®6

A haromnapos szmolenszki tartézkodas utan, jinius 4-én/15-én 9 6rakor a bevonulasnal
adott tiszteletadashoz hasonl6 koriillmények ko6zott a kormanyzo kiséretében elindult II. Ka-
talin Szentpétervarra.'” Ugyan az orosz naplé ismét csak nem emliti IT. Jozsefet, de a csa-
szarnd eltavozisa utan Falkenstein grof is elindult Moszkvéaba.'88

Az 1780-as talalkozas sikere mogott Mitrofanov szerint az allt, hogy I1. Jozsef eleve azzal
a feltett szandékkal késziilt a talalkozasra, hogy elnyerje II. Katalin szimpatigjat: ,Jozsef
minden erejével azon volt, hogy megfeleljen a csdszarnének és elnyerje a tetszését, ami va-
16ban sikeriilt is.”® Mitrofanov ezt aldtdmasztand6 emliti a II. Katalin 4ltal Grimmnek irt
levél részleteit, amelyekben pozitivan jellemzi II. Jozsefet.'9°

A két uralkod6 elsé talalkozdja tehat a mogiljovi fapalotatol a szmolenszki szétvalasig
tartott. Miutan a csiszar megtekintette Moszkvat, izgatottan indulhatott Pétervarra, hogy
folytassak a nyilvanval6 kozeledést egyméashoz minden oroszok carngjével. Mindez vissza-
vonhatatlanul egyet jelentett allamaik, valamint kiilpolitikai elképzeléseik és hadi céljaik ko-
zeledésével is. 1781 szovetséget, 1787 pedig a sorban sokadik orosz—térok haborut hozott,

Masik forditasban: ,A czarnd nem csekély értékii ajandékokat osztott ki.” IT. Jézsef csaszar utazdsa
Oroszorszagban 1780-ban, 122. A latin véltozatban: ,Donaria non excessiva”, azaz nem mértékte-
len mennyiségii ajandék. Copia Literarum RR. Francisci Kalatay Fratri, 334.

Miésik forditasban: ,gyémantokkal diszitett tarczat”, II. Jozsef csdszar utazdsa Oroszorszdgban
1780-ban, 122. A latin véltozatban: ,tabellam scriptoriam”, azaz ir6tabla. Copia Literarum RR.
Francisci Kalatay Fratri, 334.

Errél az ajandékrol még megjegyzi: ,S hogy ez 6rok emlékiil a Kalatay csaladnl maradjon, ha 6n
legkedvesebb testvérem talél, megkapja és hagyoményozza azutan a csaldd valamelyik érdemesebb
tagjara.” Utinaplé II. Jozsef csaszdr Kijev—Moszkva—Leningrad-i utazdsarél, 38. Ebbél arra ko-
vetkeztethetiink, hogy ez a levél Kalatay valamelyik kozeli csaladtagjanak ir6dott, az 1823-as fordi-
tasban nincs is benne, de az 1874-es kiadasban igen, csak kicsit mas forméban: ,E szelenczét 6rok
emlékiil szeretném a Kalatai csaladnal megtartani; ha testvérem til él engem, ugy 6 kapja meg, hogy
az ismét a legméltobb utdédnak hagyja.” II. Jozsef csaszar utazdsa Oroszorszagban 1780-ban, 122.
Abban mindegyik valtozat megegyezik, hogy a csaszéar ajandékai értékesebbek voltak.

Bpuxksep: Ilymewecmesue Hmnepampuyst Examepunut 11, T. 155., 313—315.

/InesHas 3anucka nymewecmeus Umnepampuysbt Examepunwt IT1 6 Mozunes, 413.

Journal der Russlandreise Kaiser Joseph II. im Jahre 1780, 9.

... docug ecemu cunamu yeoxcdan umnepampuye u 0o6UACS MAKU C80€20-NOHPABUACSA U 0adce
oueHb noHpasuaca...” Murpodanos: IToaumuueckas desmenvrocms Hocuga I, 143.

A Mitrofanov altal 1abjegyzetben, idézdjellel kozolt részletek a feltiintetettnél egy oldallal korabban,
mar a 180. oldalon kezdddnek. ITucbma umnepampuyst Examepumvt II x T'pummy (1774—-1796). In:
C6opHuk Pycckoro Ucropuyeckoro Obmiectsa, T. 23. CII6., 1874. 180—181.
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amelybe a kovetkez§ évben — a szovetség értelmében — a Habsburg Monarchia is bekapeso-
16dott. A jelen tanulmannyal az ehhez vezet6 Gt egy részletét kivantuk bemutatni.

PATRIK DINNYES

From Mogilev to Smolensk: the first encounter and shared trip of Holy
Roman Emperor Joseph II and Russian Empress Catherine II (1780)

Holy Roman Emperor Joseph II visited Russia during his time as co-ruler, not long before
the death of Maria Theresa, between May and August 1780, to meet Russian Empress
Catherine II. As Hungarian historiography recorded, this visit had significant consequences
for the rest of the Emperor’s reign: it resulted in the Habsburg Monarchy entering a war
against the Ottoman Empire on the side of Russia in 1788. Of course, joining the war had
several other causes as well, and it was also preceded by another visit to Russia in 1787, but
it is clear that the first visit started the intensive correspondence between the two emperors,
as well as the harmonization of their foreign policies. Still, there are only vague Hungarian
sources about these meetings, and even these don’t go much further than the most important
events, which are often mentioned by foreign historiographers as well.

One of the most important moments of this visit was the first meeting, which took place
in Mogilev. This first encounter between these two important European monarchs — who are
not only connected by the effect of Enlightenment values on their reigns, but also by the
modern day historians’ heightened interest in them — provides valuable information about
their personalities, as well as the circumstances and living conditions of the era, and by
extension the 18th century Russian Empire in general.
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